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PARIMATE TULEMUSTE SAAVUTAMISEKS

Taname teid selle AEG toote valimise eest. Loime toote, mis voimaldab teil
aastaid nautida laitmatuid tulemusi ning lisasime elu lihtsamaks ja kergemaks
muutvaid innovaatilisi tehnoloogiaid — omadusi, mida te tavaliste seadmete juures
ei pruugi leida. Leidke mdni minut aega ning lugege, kuidas seadmega parimaid
tulemusi saavutada.

Kilastage meie veebisaiti:

G Nouandeid, brosilre, veaotsingu, teavet teeninduse ja parandusvdimaluste
@ kohta:
www.aeg.com/support

Registreerige oma toode parema teeninduse saamiseks:
@ www.registeraeg.com

Ostke lisaseadmeid, tarvikuid ja originaalvaruosi:
% www.aeg.com/shop

KLIENDITEENINDUS

Soovitame alati kasutada originaalvaruosi.

Teenindusse podrdumisel peaksid teil olema varuks jargmised andmed: Mudel,
tootenumber (PNC), seerianumber.

Andmed leiate seadme andmesildilt.

A Hoiatus / oluline ohutusinfo
® Uldine informatsioon ja nduanded
Keskkonnateave

Jaetakse 6igus teha muutusi.

1. A OHUTUSINFO

Enne seadme paigaldamist ja kasutamist lugege
kaasasolev juhend tahelepanelikult |abi. Tootja ei vota
endale vastutust vigastuste voi varalise kahju eest, mis
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on tingitud paigaldusnduete eiramisest voi vaarast
kasutusest. Hoidke kasutusjuhend kindlas kohas alles,
et saaksite seda vajadusel vaadata.

1.1 Laste ja ohustatud inimeste turvalisus

. Ule 8-aastased lapsed ning fiilisilise, sensoorse voi
vaimse erivajadusega vOi oskuste ja teadmisteta
inimesed voivad seda seadet kasutada vaid jarelvalve
olemasolul ja juhul, kui neid on 6petatud seadet
turvaliselt kasutama ning nad moistavad seadme
kasutamisega kaasnevaid ohte.

- 3 kuni 8-aastased lapsed voivad seadmesse
toiduaineid panna ja neid sealt valja votta, kui neid on
eelnevalt pohjalikult juhendatud.

- Ulatusliku voi keeruka puudega isikud voivad seda
seadet kasutada juhul, kui neid on eelnevalt pohjalikult
juhendatud.

- Alla 3-aastased lapsed tuleks seadmest eemal hoida,
kKui taiskasvanu nende tegevust ei jalgi.

- Arge lubage lastel seadmega mangida.

- llma jarelvalveta ei tohi lapset seadet puhastada ega
hooldustoiminguid I&bi viia.

- Hoidke pakendimaterjal lastele kattesaamatus kohas
ja korvaldage see nduetekohaselt.

1.2 Uldine ohutus

- See seade on moeldud kasutamiseks koduses
majapidamises voi muudes sarnastes kohtades,
naiteks:

- talumajapidamistes; personalile moeldud kddkides
kauplustes, kontorites ja muijal;
- Hotellides, motellides ja muudes majutuskohtades.

- Valtimaks toidu riknemist jargige jargmisi juhiseid:

- arge jatke ust liiga kauaks lahti;
- puhastage regulaarselt toiduga kokkupuutuvaid
pindu ning juurdepéaasetavaid tuhjendussusteeme;
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- hoidke kulmikus varsket liha ja kala sobivates
noudes, nii et need ei puutuks kokku teiste

toiduainetega.

HOIATUS! Hoidke ventilatsiooniavad vabad nii
eraldiseisva kui ka sisseehitatud seadme puhul.
HOIATUS! Arge kasutage sulamisprotsessi
kiirendamiseks mehhaanilisi ega muid vahendeid —
kasutage ainult tooja soovitatud tarvikuid.
HOIATUS! Valtige kilmutusagensi stisteemi

kahjustamist.

HOIATUS! Arge kasutage toiduainete hoidmiseks
moeldud osades elektrilisi seadmeid, kui need pole
tootja poolt spetsiaalselt soovitatud.

Arge kasutage seadme puhastamiseks vee- vOi

aurupihustit.

Puhastage seadet pehme niiske lapiga. Kasutage
ainult neutraalseid pesuaineid. Arge kasutage
abrasiivseid tooteid, kiUrimisSvamme, lahusteid ega

metallist esemeid.

Kui seade jaab pikaks ajaks tuhjaks, lulitage see valja,
sulatage, puhastage, kuivatage ja jatke uks lahti, et
valtida seadme sisemuses hallituse tekkimist.

Arge hoidke selles seadmes suttivaid aineid ega
plahvatusohtlikke esemeid (nt aerosoolpihusteid).

Kui toitejuhe on vigastatud, laske see ohutuse mdttes
valja vahetada tootja, selle volitatud hooldekeskuses
vai lihtsalt kvalifitseeritud isiku poolt.

2. OHUTUSJUHISED

2.1 Paigaldamine

HOIATUS!
Seadet tohib paigaldada
ainult kvalifitseeritud tehnik.

Eemaldage kdik pakkematerjalid.
Kahjustatud seadet ei tohi paigaldada
ega kasutada.

Ohutuse tagamiseks arge kasutage
seadet enne, kui see on
kdogimodblisse paigaldatud.

Jargige seadmega kaasasolevaid
paigaldusjuhiseid.

Kuna seade on raske, olge selle
liigutamisel ettevaatlik. Kasutage
téokindaid ja kinnisi jalandusid.
Jalgige, et 6hk saaks seadme Umber
vabalt liikuda.

Esmakordsel paigaldamisel voi ukse
avamissuuna muutmisel oodake enne
elektrivérku ihendamist vahemalt 4
tundi. See on vajalik selleks, et dli
saaks kompressorisse tagasi valguda.



* Enne mis tahes toimingute labiviimist
(nt ukse avamissuuna muutmine)
eemaldage toitejuhe seinakontaktist.

* Arge paigutage seadet radiaatorite,
pliitide ega ahjude lahedusse.

+ Arge jatke seadet vihma kétte.

« Arge paigutage seadet otsese
paikesevalgusega kohta.

* Arge paigaldage seda seadet liiga
niiskesse vaoi liiga kiilma kohta.

« Seadme teise kohta viimisel tdstke
seda esiservast, et valtida péranda
kriimustamist.

« Seadmes on kott desikantainega. See
ei ole manguasi. See ei ole toiduaine.
Visake see kohe minema.

2.2 Elektrilihendus

HOIATUS!
Tulekahju- ja elektrildogioht!

HOIATUS!

Seadme paigaldamisel
veenduge, et toitejuhe
kulgeks vabalt ega oleks
vigastatud.

AN

HOIATUS!

Arge kasutage
mitmikpistikuid ega
pikenduskaableid.

A

* Seade peab olema maandatud.

« Kontrollige, kas andmeplaadil olevad
elektriandmed vastavad teie kohaliku
vooluvorgu néaitajatele.

« Kasutage alati nduetekohaselt
paigaldatud elektriohutut pistikupesa.

* Veenduge, et te elektrilisi osi ei
vigastaks (nt toitepistikut, toitejuhet,
kompressorit). Elektriliste osade
vahetamiseks p6orduge volitatud
teeninduskeskusse voi elektriku
poole.

« Toitejuhe peab jadma toitepistikust
allapoole.

« Uhendage toitepistik seinakontakti
alles parast paigalduse I6puleviimist.
Veenduge, et parast paigaldamist
sailib juurdepaas toitepistikule.

« Seadet vooluvorgust eemaldades
arge tdommake toitekaablist. Votke
alati kinni pistikust.
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2.3 Kasutamine

HOIATUS!
Vigastuse, poletuse,
elektril6ogi voi tulekahjuoht!

& Seade sisaldab isobutaani

(R600a), so looduslik gaas, millel puudub
oluline keskkonnamgju. Olge ettevaatlik,
et te isobutaani sisaldavat
kiilmutusaineslisteemi ei vigastaks.

+ Arge muutke seadme tehnilisi
omadusi.

» Arge pange seadmesse muid
elektriseadmeid (nt jaatisevalmistajat),
kui see pole tootja poolt ette nahtud.

» Kui kiilmutusagens on viga saanud,
siis veenduge, ega seadmest ei tule
leeke voi suitsu. Ohutage ruum
korralikult.

» Jalgige, et kuumad esemed ei
puutuks vastu seadme plastpindu.

» Arge hoidke seadmes sittivaid gaase
ega vedelikke.

+ Arge pange siittivaid vai siittiva
ainega maardunud esemeid
seadmesse, selle lahedusse voi
peale.

» Arge katsuge kompressorit ega
kondensaatorit. Need on kuumad.

2.4 Sisevalgustus

HOIATUS!
Elektrilodgi oht!

* Teave selles seadmes olevate
lampide ja eraldi mildavate
varulampide kohta: Need lambid
taluvad ka koduste
majapidamisseadmete
aarmuslikumaid tingimusi, naiteks
temperatuuri, vibratsiooni, niiskust voi
on moeldud edastama infot seadme
téooleku kohta. Need pole méeldud
kasutamiseks muudes rakendustes
ega sobi ruumide valgustamiseks.

2.5 Puhastus ja hooldus

HOIATUS!
Seadme vigastamise voi
kahjustamise oht!
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Enne hooldust lilitage seade vélja ja
Uhendage toitepistik pistikupesast
lahti.

Selle seadme jahutusiiksus sisaldab
sUsivesinikke. Ststeemi tohib
hooldada ja laadida ainult
kvalifitseeritud tehnik.

Kontrollige regulaarselt kiilmiku
aravooluava; vajadusel puhastage.
Kui dravooluava on ummistunud,

koguneb sulamisvesi seadme pdhjale.

2.6 Teenindus

Seadme parandamiseks votke
Uhendust volitatud
teeninduskeskusega. Kasutage ainult
originaalvaruosi.

Pidage meeles, et kui olete
parandanud seadet ise voi lasknud
seda teha ebapadeval isikul, voib see
kahjustada seadme ohutust ja muuta
garantii kehtetuks.

Parast mudeli tootmise I6petamist on
7 aasta jooksul saadaval jargmised
tagavaraosad: termostaadid,
temperatuuriandurid, triikkplaadid,
valgusallikad, uksekéepidemed,
uksehinged, lahtrid ja korvid. Pidage

3. PAIGALDAMINE

A
A

HOIATUS!
Vt ohutust kasitlevaid
peattkke.

HOIATUS!

Seadme paigaldamise kohta
leiate teavet
paigaldusjuhistest.

meeles, et méned tagavaraosad on
saadaval ainult ametlikele
parandajatele ning et méned
tagavaraosad ei pruugi koigile
mudelitele sobida.

Uksetihendid on saadaval 10 aasta
jooksul parast mudeli tootmise
|6petamist.

2.7 Jadtmekaitlus

HOIATUS!
Lambumis- voi vigastusoht!

Eemaldage seade vooluvorgust.
Loigake toitekaabel seadme kuljest
lahti ja visake ara.

Eemaldage uksekéepide, et valtida
laste ja loomade seadmesse
|0ksujaamist.

Selle seadme kilmutusagensi
sitisteem ja isolatsioonimaterjalid on
osoonisobralikud.

Isolatsioonivaht sisaldab tuleohtlikku
gaasi. Seadme 0Oige korvaldamise
kohta saate tdpsemaid juhiseid
kohalikust omavalitsusest.

Arge vigastage soojusvaheti
laheduses paiknevat jahutusiiksust.

HOIATUS!

Fikseerige seade vastavalt
paigaldusjuhistele, et ara
hoida seadme ebastabiilset
asendit.



3.1 M66dud

H1
A

EESTI

D1

D3

Wi1

W3

W2

Uldmaoétmed *

Kasutamiseks vajalik ruum 2

H1 mm 1769 D2 mm 552
W1 mm 556 A mm 1780
D1 mm 549 mm 36

" seadme korgus, laius ja stgavus ilma
kaepideme ja tugijalgadeta

Kasutamiseks vajalik ruum 2

H2 (A+B)  mm 1816

w2 mm 560

2 seadme korgus, laius ja stigavus koos
kaepideme ja tugijalgadega pluss
jahutava 6hu vabaks ringluseks vajalik
ruum

Uldine kasutamiseks vajalik ruum 3

H3 (A+B)  mm 1816




www.aeg.com

Uldine kasutamiseks vajalik ruum 3

W3 mm 780

D3 mm 1085

3 seadme korgus, laius ja sligavus koos
kaepideme ja tugijalgadega pluss
jahutava 6hu vabaks ringluseks vajalik
ruum pluss minimaalne ukse avamiseks
vajalik ruum, mis véimaldab eemaldada
koiki seadme sisemisi komponente

3.2 Asukoht

Seadme parima toimimise tagamiseks ei
tohiks seda paigaldada soojusallikate
lahedusse (ahi, kamin, pliit, radiaator
jms) voi otsese paikesevalguse katte.
Jalgige, et 6hk saaks ka seadme taga
vabalt liikuda.

3.3 Paigaldamine

Seade tuleb paigaldada kuiva,
hastiventileeritavasse siseruumi.

See seade on ette nahtud kasutamiseks
siseruumis, mille temperatuur on
vahemikus 10°C kuni 43°C.

@ Seadme bige t606 on tagatud
ainult ette nahtud
temperatuurivahemikus.

@ Kui te pole kindel, kuhu
seade paigaldada, siis
pdorduge midja,
klienditeeninduse voi lahima
volitatud teeninduskeskuse
poole.

@ Seadet peab saama
eemaldada vooluvorgust.

Seetbttu peab see olema
kergesti ligipaasetav ka
parast paigaldamist.

3.4 Elektrilihendus

* Enne vooluvorguga tihendamist
veenduge, et andmesildil olevad

elektriandmed vastavad teie
kohalikule vooluvorgule.

» Seade peab olema maandatud.
Toitekaabli pistikul on selle jaoks
vastav kontakt. Kui pistikupesa ei ole
maandatud, konsulteerige padeva
elektrikuga ja Uhendage seade eraldi
maandusjuhiga, mis vastab
kehtivatele normidele.

» Seadme ohutusmeetmete eiramisel
vabaneb tootja mis tahes vastutusest.

» See seade vastab EU direktiividele.

3.5 Ventilatsiooninouded

Seadme taga tuleb tagada piisav
Ohuringlus.

7 5cm min.

/ > » » » 200cm?

=

min.

s = % [»

- 200 cm?
7777777,
ETTEVAATUST!
Napunaiteid Ghendamise
kohta leiate

paigaldusjuhistest.

3.6 Ukse avamissuuna
muutmine

Teavet paigaldamise ja ukse
avamissuuna muutmise kohta leiate
eraldi dokumendist.

é ETTEVAATUST!

Ukse avamissuuna
muutmisel asetage péranda
kaitsmiseks maha
vastupidav materjal.



4. JUHTPANEEL
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® | Mode | oK | — |

o B

Naidik

Temperatuuri tdstmise nupp
Temperatuuri vahendamise nupp
OK

Nuputoonide eelmaaratud heli saab
muuta, vajutades mone sekundi jooksul
korraga Mode-nuppu ja temperatuuri

4.1 Naidik

A B¢ P
o0 Bw 0°
Ullin? L84 LI

e

4.2 Sisseliilitamine

1. Uhendage toitepistik pistikupessa.

2. Kui ekraan on valjas, vajutage
seadme ON/OFF-nuppu.
Temperatuuriindikaatoritel kuvatakse
maaratud vaiketemperatuur.

Teise temperatuuri maaramiseks vt

jaotist "Temperatuuri reguleerimine”.

Kui ekraanil kuvatakse "dEMo", vt jaotist
"Veaotsing".

4.3 Valjaliilitamine

1. Vajutage ON/OFF sekundit seadme
nuppu 3.

Ekraan lUlitub valja.

2. Uhendage toitepistik pistikupesast
lahti.

T

Mode
@ ON/OFF

alandamise nuppu. Teistkordne
vajutamine taastab algseade.

Taimeri indikaator
Coolmatic-funktsioon
Holiday-reziim
Temperatuuri indikaator
Hoiatuse indikaator
ChildLock-funktsioon
DrinksChill-funktsioon
DYNAMICAIR-funktsioon

ITGMMOODP

4.4 Temperatuuri
reguleerimine

Seadme temperatuuri saab maarata
temperatuuriregulaatoreid vajutades.
Soovitatav vaiketemperatuur:

* +4°C kilmiku jaoks
Kulmiku temperatuurivahemik voib olla
2°C kuni 8°C.
Temperatuuri indikaatorid naitavad
maaratud temperatuuri.

@

Maaratud temperatuur
saavutatakse 24 tunni
parast.

Parast elektrikatkestust jaab
maaratud temperatuur
salvestatuks.
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4.5 Coolmatic-funktsioon

Kui kiilmikusektsiooni tuleb korraga
paigutada suur hulk toitu (nditeks parast
sisseostude tegemist), on soovitatav
aktiveerida funktsioon Coolmatic, et toit
kiiremini maha jahutada ja valtida
kilmutuskapis juba olevate toitude
soojenemist.

1. Vajutage Mode, kuni ilmub vastav
ikoon.

Funktsiooni Coolmatic indikaator vilgub.

2. Kinnitamiseks vajutage OK.

Kuvatakse indikaator Coolmatic.

Funktsiooni ajaks lUlitub ventilaator

automaatselt sisse.

See funktsioon lllitub automaatselt valja

ligikaudu 6 tunni parast.

Funktsiooni Coolmatic saate soovi korral
ka enne selle automaatset I16ppu vélja
|Ulitada toimingut korrates voi valides
kilmiku jaoks teise temperatuuri.

4.6 Holiday-reziim

See reziim vdimaldab hoida kulmikut
tuhjana pikal puhkuseperioodil, ilma
halva Idhna tekkimiseta.

1. Vajutage Mode, kuni ilmub vastav
ikoon.

Funktsiooni Holiday indikaator vilgub.

Temperatuurinaidikul kuvatakse valitud

temperatuur.

2. Kinnitamiseks vajutage OK.

Kuvatakse indikaator Holiday.

See reziim lllitub parast
teistsuguse temperatuuri
valimist valja.

4.7 DYNAMICAIR-funktsioon

Kilmikusektsioon on varustatud
seadeldisega, mis voimaldab toiduainete
kiiret jahutamist ja hoiab sektsioonis
Uhtlasema temperatuuri.

See seadeldis lilitub vajadusel
automaatselt voi kasitsi sisse.

Funktsiooni sisselulitamiseks tehke

jargmist.

1. Vajutage nuppu Mode, kuni ilmub
vastav ikoon.
Funktsiooni DYNAMICAIR indikaator
vilgub.

2. Kinnitamiseks vajutage nuppu OK.
Kuvatakse indikaator DYNAMICAIR.

Et funktsioon valja lilitada, korrake
toimingut, kuni DYNAMICAIR indikaator
kustub.

@ Kui funktsioon aktiveeritakse
automaatselt, siis funktsiooni

DYNAMICAIR-indikaatorit ei
kuvata (vt "lgapaevane
kasutamine").
Funktsiooni DYNAMICAIR
sisselllitamine suurendab
tarbitava energia hulka.

Dunaamilise 6hu seadeldis katkestab
t60, kui uks on lahti ja jatkab t66d kohe
parast ukse sulgemist.

4.8 ChildLock-funktsioon

Lilitage sisse ChildLock-funktsioon, et
lukustada nupud juhusliku sisselilitamise
eest.

1. Vajutage Mode, kuni ilmub vastav
ikoon.

Funktsiooni ChildLock indikaator vilgub.

2. Vajutage kinnitamiseks OK.

Kuvatakse indikaator ChildLock.

Et ChildLock-funktsioon valja lilitada,

korrake toimingut, kuni ChildLock-

indikaator kustub.

4.9 DrinksChill-funktsioon

Funktsioon DrinksChill on mdeldud
valitud ajaks helisignaali seadmiseks,
mis on kasulik variant naiteks juhul, kui
monda toiduainet tuleb retsepti jargi
kulmikus teatud aeg jahutada.

1. Vajutage Mode, kuni ilmub vastav
ikoon.

Funktsiooni DrinksChill indikaator vilgub.

Méneks sekundiks kuvab taimer

maaratud aja (30 minutit).

2. Taimeriga valitud aja muutmiseks
vahemikus 1 kuni 90 minutit vajutage
taimeri reguleerimisnuppu.

3. Vajutage kinnitamiseks OK.

Kuvatakse indikaator DrinksChill.

Taimer hakkab vilkuma (min).

Pddrdloenduse 16ppedes hakkab "0 min"-

indikaator vilkuma ja kolab helisignaal.

Helisignaali valjalilitamiseks ja



funktsiooni I6petamiseks vajutage nuppu
OK.

Et funktsioon valja lulitada, korrake
toimingut, kuni DrinksChill kustub.

@

Aega saab p6oérdloenduse
ajal ja enne 16ppu alati
muuta, vajutades
temperatuuri vahendamise
vOi suurendamise nuppu.

4.10 Lahtise ukse signaal

Kui kiilmiku uks on jaanud lahti juba 5
minutiks, kdlab helisignaal js
hoiatusindikaator vilgub.

ETTEVAATUST!
Kilmik ei ole sobiv seade
toiduainete kilmutamiseks.

5.1 Ukseriiulite paigutamine

Erineva suurusega toidupakendite
hoiustamiseks saab ukseriiuleid
paigutada erinevatele korgustele.

1. Tommake riiulit Glespoole, kuni see
lahti tuleb.
2. Paigutage soovikohaselt imber.

EESTI 11

Signaal vaikib, kui te ukse sulgete.
Signaali ajal saab heli valja lulitada, kui
vajutate suvalist nuppu.

@

Kui nuppu ei vajutata, lllitub
helisignaal automaatselt
umbes tunni aja parast valja,
et Umbruskonda mitte
hairida.

5. IGAPAEVANE KASUTAMINE

See mudel on varustatud
hoiukastiga, mida saab kuilgsuunas
ligutada.

5.2 Liigutatavad riiulid

Kilmiku seintel on mitu siini, mille abil
saab riiuleid paigaldada nii, nagu teile
meeldib.

See seade on varustatud ka kahest
osast koosneva riiuliga. Ruumi paremaks
arakasutamiseks saab riiuli eesmise osa
paigutada tagumise osa alla.

Riiuli kokkupanemiseks:

1. Votke eesmine osa ornalt vélja.
2. Libistage see teise osa all olevale
siinile.
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1. Tommake siinid valja.

Oige 8huringluse
tagamiseks arge eemaldage
klaasriiulit, mis asub
juurviljasahtli kohal.

5.3 Juurviljasahtel

Sahtel on mdeldud puu- ja juurvilja
sailitamiseks.

Sahtli eemaldamiseks (nt
puhastamiseks): /
1. Tdmmake sahtel vélja ja tostke Ules. \ 2

/

*

2. Asetage sahtli tagumine osa (1)
siinidele.

~

2. Enne ukse sulgemist lUkake siinid

tagasi sisse, et valtida seadme \ g

kahjustamist.

3. Sahtli sisselikkamisel hoidke selle
esiosa (2) Ulestdstetuna.
4. Vajutage sahtli esiosa allapoole.

Tdmmake sahtel uuesti valja
ja kontrollige, kas see
asetseb oOigesti nii tagumiste
kui eesmiste klambrite
kuljes.

5.4 Temperatuuri indikaator

Toidu bigeks sailitamiseks on kulmik
varustatud temperatuuri indikaatoriga.
Tagasiasetamiseks: Seadme kiilgseinal asuv siimbol naitab,
milline on kulmiku kdige kilmem ala.

~F

Kui naidikul kuvatakse OK (A), pange

varsked toiduained siimboliga naidatud
piirkonda, kui aga mitte (B), oodake 12
tundi ja kontrollige, kas see on OK (A).

Kui see ikka ei ole OK (B), keerake
seadete nupp kilmemale tasemele.
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5.5 DYNAMICAIR

Kilmikusektsioon on varustatud
seadeldisega, mis voimaldab toiduainete
kiiret jahutamist ja hoiab sektsioonis
Uhtlasema temperatuuri.

See seadeldis lulitub vajadusel
automaatselt sisse.

6. VIHJEID JA NAPUNAITEID

6.1 Napunaiteid energia
saastmiseks

» : Energia edukaim sdastmine on
tagatud seadme allosas olevate
sahtlite konfiguratsiooni ja thtlaselt
paiknevate riiulitega. Ukse kiljes
olevate lahtrite paigutus
energiatarbimist ei mojuta.

« Arge avage ust sageli ja drge jatke ust
lahti kauemaks kui vaja.

+ Arge valige liiga kérget temperatuuri,
et energiat saasta, kui toiduainete
kirjelduses teisiti ei 6elda.

e Kui ruumi temperatuur on korge voi
kui seade on tais ja temperatuur on
seatud madalale tasemele, vdib
kompressor pidevalt téétada,
pohjustades harmatise voi jaa
tekkimist aurustil. Sellisel juhul
seadke temperatuur kdrgemale
tasemele, et voimaldada automaatset
sulatamist ja sel viisil energiat kokku
hoida. )

« Tagage hea ventilatsioon. Arge katke
ventilatsiooniavasid voi -voret.

6.2 Soovitusi varske toidu
sailitamiseks kiilmikus
« Sobivaim temperatuur, mis tagab

varske toidu sailimise, on +4°C voi
sellest madalam.

EESTI 13

—

Seadeldise saab vajadusel ka kasitsi
sisse lulitada (vt jaotist "Funktsioon
DYNAMICAIR").

Ventilaator t66tab ainult siis,
kui uks on suletud.

Koérgem temperatuur kiilmikus voib
toiduainete sailivusaega luhendada.

» Toidu varskuse ja Idhna sailitamiseks
katke see kinni.

» Kindlasti tuleks nii vedelikke kui muud
toitu sailitada kinnistes anumates, et
valtida maitse ja I6hna
laialikandumist.

* Toore ja kuumutatud toidu
ristsaastumise arahoidmiseks katke
kipsetatud toit kinni ja hoidke seda
tooretest toiduainetest eemal.

» Kuilmutatud toitu soovitatakse
sulatada kdlmikus.

* Arge pange kilmikusse sooja toitu.
Enne kilmikusse panekut jahutage
toit toatemperatuurini.

» Toidu raiskamise valtimiseks asetage
uuemad toiduained alati tahapoole.

6.3 Napunaiteid toidu
sailitamiseks kiulmikus

» Liha (igasugune): mahkige sobivasse
pakendisse ja pange juurviljasahtli
kohal olevale klaasriiulile. Liha
sailitusaeg on 1-2 paeva.

* Puu- ja kddgiviljad: puhastage
pohjalikult (eemaldage muld) ja
asetage spetsiaalsesse sahtlisse
(juurviljasahtlisse).

» Eksoatilisi puuvilju (banaane,
mangosid, papaiat jms) pole
soovitatav kiilmikusse panna.
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* Juurvilju, nagu tomatid, kartulid,
sibulad voi kiitslauk ei tohiks
kilmikusse panna.

* Vai ja juust: pange 6hukindlasse
ndusse vOi massige fooliumi voi
poluetileenist kotti ning suruge sealt
ohku valja niipalju kui véimalik.

* Pudelid: keerake peale kork ja
paigutage ukse kiljes olevale
pudeliriiulile v&i pudelirestile (kui see
on olemas).

7. PUHASTUS JA HOOLDUS

HOIATUS!
Vt ohutust kasitlevaid
peattkke.

7.1 Sisemuse puhastamine

Enne seadme esmakordset kasutamist
peske leige vee ja neutraalse seebiga
Ule seadme sisemus ja koik sisetarvikud,
et eemaldada uuele tootele omane 16hn,
seejarel kuivatage taielikult.

ETTEVAATUST!

Arge kasutage pesuaineid,
abrasiivpulbreid, kloori- voi
6lipdhiseid
puhastusvahendeid, sest
need voivad seadme pinda
kahjustada.

C ETTEVAATUST!
Seadme tarvikuid ega osi ei
tohi pesta
ndudepesumasinas.

7.2 Regulaarne puhastamine

Seadet tuleb regulaarselt puhastada:

1. Puhastage seadme sisemus ja
tarvikud sooja vee ja neutraalse
pesuvahendiga.

2. Kontrollige regulaarselt
uksetihendeid ja puihkige need
puhtaks, eemaldades mustuse ja
prahi.

3. Loputage ja kuivatage pohjalikult.

7.3 Kiilmiku sulatamine

Tavakasutuse kaigus eemaldatakse
harmatis kilmikusektsiooni aurustist

» Et kiirendada toiduainete jahtumist, on
soovitatav sisse lulitada ventilaator.
Dunaamilise 6hu sisselllitamine
tagab kilmikus thtlasema
temperatuuri.

* Vaadake alati toiduainete
sailituskuupaeva, et teada, kui kaua
neid hoida vaib.

automaatselt. Sulamisvesi nérgub
modda renni spetsiaalsesse seadme
tagakdljel kompressori kohal asuvasse
anumasse, kus see aurustub.

Puhastage regulaarselt kilmiku sees
keskel olevat aravooluava auku, et ara
hoida vee kogunemist ja kilmikus
olevatesse toiduainetesse imbumist.

Kasutage selleks tarvikute kotis olevat
spetsiaalset torupuhastajat.

7.4 Seadme mittekasutamise
periood

Kui seadet pikema aja jooksul ei
kasutata, siis rakendage jargmisi
ohutusmeetmeid:

Uhendage seade vooluvérgust lahti.
Eemaldage koik toiduained.
Puhastage seade ja koik tarvikud.
Jatke uks lahti, et valtida halva I6hna
tekkimist.

o=



8. VEAOTSING

HOIATUS!

Vt ohutust kasitlevaid

peatikke.

8.1 Mida teha, kui...
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Probleem

Voimalik pohjus

Lahendus

Seade ei toota.

Seade on valja lilitatud.

Lulitage seade sisse.

Toitepistik ei ole korralikult
pistikupessa Uhendatud.

Uhendage toitepistik korrali-
kult pistikupessa.

Pistikupesas ei ole voolu.

Uhendage pistikupessa méni
muu elektriseade. Votke
Uhendust kvalifitseeritud
elektrikuga.

Seade teeb liiga valju mura.

Seade ei ole paigutatud ta-
sapinnaliselt.

Kontrollige, kas seade paik-
neb stabiilselt.

Heli- vdi visuaalne hoiatus
on sees.

Seade on hiljuti sisse lUlita-
tud.

Vt jaotist "Avatud ukse hoia-
tus" voi "Korge temperatuuri
hoiatus".

Temperatuur seadmes on lii-
ga korge.

Vt jaotist "Avatud ukse hoia-
tus" voi "Korge temperatuuri
hoiatus".

Uks on jaanud lahti.

Sulgege uks.

Kompressor téétab pidevalt.

Temperatuur on valesti vali-
tud.

Vt jaotist "Juhtpaneel”.

Panite kilmikusse korraga
liiga palju toiduaineid.

Oodake moni tund, seejarel
kontrollige uuesti tempera-
tuuri.

Ruumi temperatuur on liiga
korge.

Vt jactist "Paigaldamine”.

Seadmesse paigutatud toit
oli liiga soe.

Enne toidu hoiustamist laske
sel jahtuda toatemperatuuri-
ni.

Seadme uks ei ole korralikult
suletud.

Vt jaotist "Ukse sulgemine".

Funktsioon Coolmatic on sis-
se lulitatud.

Vt jactist "Funktsioon Cool-
matic".
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Probleem

Voimalik pohjus

Lahendus

Kompressor ei hakka kohe
toole parast "Coolmatic" va-
jutamist voi parast tempera-
tuuri muutmist.

Kompressor kaivitub méne
aja parast.

See on normaalne, viga ei
ole.

Uks ei ole diges asendis voi
on vastu ventilatsioonivoret.

Seade on loodist valjas.

Vt paigaldusjuhiseid.

Uks ei avaneb raskelt.

Uritasite ust avada liiga kii-
resti parast selle sulgemist.

Pérast ukse sulgemist ja en-
ne selle uuesti avamist oo-
dake moni sekund.

Lamp ei pole.

Lamp on ootereziimis.

Sulgege ja avage uks.

Valgusti on rikkis.

Pbéorduge lahimasse teenin-
duskeskusse.

Harmatist ja jaad on liiga
palju.

Seadme uks ei ole korralikult
suletud.

Vt jaotist "Ukse sulgemine".

Tihend on deformeerunud
vOi must.

Vt jaotist "Ukse sulgemine".

Toiduained ei ole korralikult
pakendatud.

Pakendage toiduained pare-
mini.

Temperatuur on valesti vali-
tud.

Vt jaotist "Juhtpaneel.

Seade on vaga tais ja valitud
on madalaim temperatuur.

Valige kdrgem temperatuur.
Vt jaotist "Juhtpaneel".

Seadme valitud temperatuur
on liga madal ja Umbritsev
temperatuur liiga korge.

Valige kdrgem temperatuur.
Vt jaotist "Juhtpaneel".

Vesi voolab médda kilmu-
tuskapi tagapaneeli.

Automaatse sulamisprotses-
si ajal sulab tagapaneelil
olev harmatis.

See on normaalne.

Kulmiku tagaseinal on liiga
palju kondensvett.

Ust on avatud liiga tihti.

Avage ust ainult vajadusel.

Uks polnud taielikult suletud.

Kontrollige, kas uks on kor-
ralikult suletud.

Toit ei ole korralikult sisse
pakitud.

Enne toidu hoiulepanekut
massige toit sobivasse pa-
kendisse.

Kilmiku sees voolab vesi.

Toiduained takistavad vee
valgumist veekogumisnous-
se.

Veenduge, et toiduained ei
puutuks tagapaneeli.
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Probleem

Voimalik pohjus

Lahendus

Vee valjavooluava on um-
mistunud.

Puhastage vee valjavoolua-
va.

Pdrandal on vett.

Sulamisvee véljavooluava ei
ole Uhendatud kompressori
kohal asuva aurustumisren-
niga.

Suunake sulamisvee valja-
voolujuhik aurustumisrenni.

Temperatuuri ei saa maara-
ta.

Sisse on lilitatud "Coolma-
tic-funktsioon".

Lulitage "Coolmatic-funktsi-
oon" kasitsi valja voi oodake,
kuni funktsioon automaatselt
valitud temperatuurile I&htes-
tub. Vt jaotist "Coolmatic-
funktsioon".

Temperatuur seadmes on lii-
ga madal/kérge.

Temperatuur ei ole digesti
seadistatud.

Valige kérgem/madalam
temperatuur.

Seadme uks ei ole korralikult
suletud.

Vt jaotist "Ukse sulgemine".

Toidu temperatuur on liiga
korge.

Laske toiduainetel jahtuda
toatemperatuurini, enne kui
need kilmikusse asetate.

Hoiustasite korraga liiga pal-
ju toiduaineid.

Arge pange kiilmikusse kor-
raga liiga palju toitu.

Ust on avatud liiga tihti.

Avage uks ainult vajadusel.

Funktsioon Coolmatic on sis-
se lUlitatud.

Vt jactist "Funktsioon Cool-
matic".

Seadmes ei ole kilma 6hu
ringlust.

Veenduge, et seadmes on
tagatud kilma 6hu ringlus.
Vt jaotist "Vihjeid ja napunai-
teid".

Ekraanil kuvatakse DEMO.

Seade on demoreziimis.

Hoidke OK allavajutatult um-
bes 10 sekundit, kuni kostab
pikk signaal ja ekraan lUlitub
veidikeseks valja.

Numbrite asemel kuvatakse
temperatuurinaidikul simbol

TP L) R —
2 volI VoI - .

Temperatuurianduri pro-
bleem.

Votke Uihendust Iahima tee-
ninduskeskusega (jahutus-
susteem hoiab jatkuvalt toi-
duained kilmana, kuid tem-
peratuuri reguleerimine pole
voimalik).

Kui neist nduannetest abi ei
ole, helistage lahimasse
volitatud teeninduskeskusse.

8.2 Lambi asendamine

Seade on varustatud pikaealise sisemise
LED-valgustiga.
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Lampi tohib vahetada ainult 2. Vajadusel reguleerige ust. Vt

hoolduskeskuse to6taja. Podrduge paigaldusjuhiseid.

volitatud teeninduskeskusse. 3. Vajadusel asendage katkised
uksetihendid uutega. Votke Uhendust

8.3 Ukse sulgemine volitatud teeninduskeskusega.

1. Puhastage uksetihendid.

9. HELID

10. TEHNILISED ANDMED

Tehniline teave asub seadme sisekiiljel Sama infot EPREL-is on voimalik leida
oleval andmesildil ning energiamargisel. ka asukohast https.//eprel.ec.europa.eu

Seadme energiamargisel olevalt QR- tnintg kasutt)aF:es wulcjglitnime j;
koodilt leiate veebilingi infoga selle oowenumbrit, mifle lelate seadme

seadme omaduste kohta EL EPREL-i andmesildilt.
andmebaasis. Hoidke energiamargis Tapsemat teavet energiamargisel
koos kasutusjuhendi ja kdigi muude olevate andmete kohta leiate
seadmega kaasas olnud dokumentidega www.theenergylabel.eu.
alles.
11. TEAVE TESTIMISASUTUSTELE
Selle seadme paigaldamine ja saamiseks vastab direktiivile EN 62552.

ettevalmistamine EcoDesign-kinnituse Ventilatsiooninduded, paigaldusnisi



mootmed ja minimaalne kaugus
tagaseinast on toodud kaesolev

12. JAATMEKAITLUS

Simboliga {:) tahistatud materjalid voib
ringlusse suunata. Selleks viige pakendid
vastavatesse konteineritesse. Aidake
hoida keskkonda ja inimeste tervist ja
suunake elektri- ja elektroonilised
jaatmed ringlusse. Arge visake

EESTI 19

kasutusjuhendi 3. peatiikis. Lisateavet
(sh infot taitmise kohta) saate tootjalt.

stimboliga E tahistatud seadmeid muude
majapidamisjaatmete hulka. Viige seade
kohalikku ringluspunkti voi p66érduge abi

saamiseks kohalikku omavalitsusse.
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LABAKIEM REZULTATIEM

Pateicamies, ka izvéléjaties AEG produktu. Esam to izveidojusi, lai ilgstoSi
nodrosinatu nevainojamu veiktspéju, izmantojot novatoriskas tehnologijas, kas
palidz vienkarsot dzivi, — iespéjas, ko neatradisiet parastas iericés. Ludzu, veltiet
dazas minutes, lai izlasitu So tekstu un gutu labakus rezultatus.
Apmekléjiet misu vietni, lai:
sanemtu padomus par lietoSanu, brosuras, problémrisinasanas informaciju un
@ informaciju par apkopi un remontu:
www.aeg.com/support
g Lai sanemtu labaku servisu, registréjiet savu izstradajumu:
a/ www.registeraeg.com

legadajieties piederumus, vienreizéjas lietosanas detalas un originalas
% rezerves dalas savai iericei:

www.aeg.com/shop

KLIENTU APKALPOSANA UN PAKALPOJUMI

Lietojiet tikai originalas rezerves dalas.

Sazinoties ar apkalpes dienestu, parliecinieties, vai jums ir $adi dati: modelis,
PCK, sérijas numurs.

So informaciju var atrast tehnisko datu plaksnite.

/\ Drogibas informacija bridinajumam un piesardzibai
® Visparéja informacija un padomi
Informacija par vides aizsardzibu

Izmainu tiesibas rezervétas.

1. A DROSIBAS INFORMACIJA

Pirms ierices uzstadiSanas un lietoSanas rupigi izlasiet
pievienotos noradijumus. Razotajs neatbild par
savainojumiem un bojajumiem, kas radusSies ierices
nepareizas uzstadiSanas vai izmantoSanas rezultata.



LATVIESU

Glabajiet Sis instrukcijas drosa, pieejama vieta, lai tas
varétu izmantot nakotne.

1.1 Bérnu un nespéjigu cilvéku drosiba

21

So ierici drikst izmantot bérni no 8 gadu vecuma un
cilvéki ar ierobezotam fiziskam, sensoram vai garigam
spé€jam, vai pieredzes un zinasanu trukumu atbildigas
personas uzraudziba vai, ja tie ir informéti par ierices
drosSu lietoSanu un izprot potencialos riskus.

Bérni vecuma no 3 lidz 8. gadiem var ievietot
priekSmetus iericé un iznemt tos, ja vini ir atbilstoSi
apmaciti.

So ierici var izmantot personas ar loti plasu un
sarezgitu invaliditati, ja tas sanémusas pienacigas
norades.

Nelaujiet bérniem jaunakiem par 3 gadiem tuvoties
iericei, ja vien vini netiek nepartraukti uzraudziti.
Nelaujiet bérni rotalaties ar ierici.

Bérni nedrikst tirit ierici un veikt tas apkopi bez
uzraudzibas.

Nelaujiet bérniem tuvoties iepakojumam un
atbrivojieties no ta pienaciga veida.

.2 Visparigi drosibas noradijumi

lerice paredzéta izmantoSanai majsaimnieciba un

lidzigiem mérkiem, pieméram:

- Lauku majas, darbinieku virtuves zonas veikalos,
birojos un citas darba vietas;

- viesu lietoSanai viesnicas, motelos, privatajas
viesnicas un citas apdzivojamas vidés.

Lai izvairitos no partikas produktu piesarnosanas,

ievérojiet Sadus noradijumus:

- neatstajiet durvis atvértas ilgstosi;

- regulari tiriet virsmas, kas var saskarties ar partiku
un pieejamam nopludes sistemam,;

- glabajiet jélu galu un zivis piemérotas tvertnés
ledusskapi, lai tas nesaskartos ar vai neuzpilétu uz
citiem produktiem.
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UZMANIBU: sekojiet, lai ierices korpusa vai ieblvétas
konstrukcijas ventilacijas atveres nebutu aizséréjusas.
UZMANIBU: nelietojiet razotaja neieteiktas
mehaniskas ierices vai citus lildzeklus atkusanas

procesa paatrinasanai.

UZMANIBU: nesabojajiet dzesétaja shému.
UZMANIBU: nelietojiet édiena uzglabasanas
paredzétajos nodalijumos elektroierices, ja vien to
izmantoSanu neparedz razotajs.

lerices tiriSanai neizmantojiet tvaiku un neizsmidziniet

udeni.

Tiriet ierici ar mitru, mikstu dranu. Izmantojiet tikai
neitralus mazgasanas lidzeklus. Neizmantojiet
abrazivus izstradajumus, abrazivus suklus,
Skidinatajus vai metala priekSmetus.

Ja ledusskapis ilgstoSi paliek tukss, izslédziet to,
atkauséjiet, iztiriet, nosusiniet un atstajiet vala durvis,
lai iericé neveidotos peléjums.

Neglabajiet iericé spragstosas vielas, tadas ka
aerosoli ar uzliesmojosu virzoSo spéeku.

Ja elektribas padeves vads ir bojats, lai izvairitos no
nelaimes gadijumiem, to janomaina razotajam,
autorizétajam servisa centram vai kvalificétam

specialistam.

2. DROSIBAS NORADIJUMI

2.1 Uzstadisana

BRIDINAJUMS!
lerici drikst uzstadit tikai
kvalificéta persona.

Nonemiet visu iesainojumu.
Neuzstadiet un nelietojiet bojatu ierici.
Nelietojiet ierici, pirms ievietojat to
iebuvéta struktdra drosibas
izturéSanas de|.

levérojiet kopa ar ierici piegadatas
uzstadiSanas norades.

Vienmér uzmanigi parvietojiet ierici, jo
ta ir smaga. Vienmér izmantojiet
droSibas cimdus un slégtus apavus.

Parliecinieties, ka ap ierici brivi cirkulé
gaiss.

Péc uzstadiSanas vai durvju vérSanas
virziena mainas nogaidiet vismaz 4
stundas, lidz pieslédzat ierici
elektrofiklam. Tas nepiecieSams, lai
lautu ellai ieplust atpakal kompresora.
Pirms jebkada darba veikSanas ar
ierici (pieméram, durvju vérSanas
virziena mainas) atvienojiet
kontaktdaksu no kontaktligzdas.
Neuzstadiet ierici blakus radiatoriem,
plitim, cepesSkrasnim vai plits
virsmam.

Nepaklaujiet ierici lietus iedarbibai.
Neuzstadiet ierici tieSos saules staros.



Neuzstadiet ierici parak mitras un
parak aukstas vietas.

Parvietojot ierici, paceliet to aiz
priek$ejas malas, lai nesaskrapétu
gridu.

lerices komplektacija ir ieklauts
mitruma uzsucéja maisins. Ta nav
rotallieta. Tas nav édams. Izmetiet to
nekaveéjoties.

2.2 Elektribas padeves
pieslégSana

é BRIDINAJUMS!
Var izraisit ugunsgréku un

elektroSoku.

é BRIDINAJUMS!
Novietojot ierici,

parliecinieties, ka vads nav
aizkeries vai bojats.

é BRIDINAJUMS!
Nelietojiet daudzkontaktu

adapterus vai pagarinatajus.

lericei jabut iezemétai.
Parliecinieties, ka tehnisko datu
plaksnité noraditie parametri atbilst
elektrotikla parametriem.

Vienmér izmantojiet pareizi uzstaditu
un drosu kontaktligzdu.

Rikojieties uzmanigi, lai nesabojatu
elektriskas detalas (piem.,

kontaktspraudni, kabeli, kompresoru).

Sazinieties ar pilnvarotu servisa
centru vai elektriki, lai nomainitu
elektriskas detalas.

Stravas kabelim jaatrodas zemak par
spraudkontaktu.

Pieslédziet kontaktspraudni
kontaktligzdai tikai uzstadiSanas
beigas. Parbaudiet, vai péc
uzstadiSanas kontaktspraudnim var
brivi pieklut.

Nekad neatslédziet ierici no tikla,
velkot aiz stravas kabela. Vienmeér
velciet aiz kontaktspraudna.

2.3 Pielietojums

BRIDINAJUMS!
Savainojumu, apdegumu vai
elektroSoka risks.
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A lerice satur satur uzliesmojosu

gazi, izobutanu (R600a), dabasgazi, kas
ir videi praktiski nekaitiga. Rikojieties
uzmanigi, lai nesabojatu dzesétaja
shému, kas satur izobutanu.

» Nemainiet §is ierices specifikacijas.

* Neievietojiet elektriskas ierices (piem.,
saldéjuma pagatavoSanas ierici)
ierice, iznemot, ja razotajs noradijis,
ka to var darit.

» Ja dzesétaja shema rodas bojajumi,
parliecinieties, ka telpa nav liesmas
vai aizdeg8anas avoti. Izvédiniet
telpu.

* Nelaujiet karstiem priekSmetiem
saskarties ar ierices plastmasas
dalam.

* Neuzglabajiet iericé viegli
uzliesmojo$as gazes vai Skidrumus.

* Neievietojiet ierice, neturiet tas
tuvuma vai uz tas viegli uzliesmojosas
vielas vai ar viegli uzliesmojosam
vielam piesicinatus priekSmetus.

* Nepieskarieties kompresoram vai
kondensatoram. Tie ir karsti.

2.4 lekSéjais apgaismojums

BRIDINAJUMS!
Pastav risks sanemt
elektroSoku.

» Informacija par $aja produkta eso$o
lampu (lampam) un atseviski ;
nopérkamajam rezerves lampam: Sis
lampas ir paredzétas ekstremaliem
fiziskajiem apstakliem, pieméram,
temperaturai, vibracijai, mitrumam,
majsaimniecibas iericés vai
paredzetas informésanai par ierices
darbibas statusu. Tas nav paredzétas
citiem lietoSanas veidiem un nav
piemérotas majsaimniecibas telpu
apgaismojumam.

2.5 Apkope un tirisana

BRIDINAJUMS!
Pastav savainojumu vai
ierices bojajumu risks.

» Pirms apkopes izslédziet ierici un
atvienojiet to no elektrotikla.

» Sis ierices dzséetajagregata ir
ogludenradis. Dzesétajagregata
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atkartotas uzpildes darbus var veikt
tikai kvalificetas personas.

Regulari parbaudiet ierices aizpludes
atveri un, ja nepiecieSams, iztiriet to.
Ja izpludes sistéma nosprostota,
atkausétais Udens sakrasies ierices
apakséja dala.

2.6 Serviss

Lai salabotu ierici, sazinieties ar
pilnvarotu servisa centru. Lietojiet tikai
originalas rezerves dalas.

Lddzam nemt véra, ka pasrocigi veikti
remontdarbi vai remontdarbi, kurus
veikuSas neprofesionalas personas,
var radit ar droSibu saistitas sekas un
garantija var zaudét speku.

Talak noraditas rezerves dalas bls
pieejamas 7 gadus péc modela
razoSanas partraukSanas: termostati,
temperaturas sensori, iespiedshémas
plates, gaismas avoti, durvju rokturi,
durvju engdes, plaukti un grozi.
Lddzam nemt vera, ka dazas no Sim
rezerves dalam ir pieejamas tikai

3. UZSTADISANA

A
AN

BRIDINAJUMS!
Skatiet sadalu "Drosiba".

BRIDINAJUMS!

Skatiet uzstadiSanas
noradijumus, lai uzstaditu
savu ierici.

profesionaliem remontétajiem un ka
ne visas rezerves dalas der visiem
modeliem.

Durvju blives bus pieejamas 10 gadus
péc modela razoSanas partraukSanas.

2.7 lerices utilizacija

BRIDINAJUMS!
Pastav savaino$anas vai
nosmaks$anas risks.

Atvienojiet ierici no elektropadeves.
Nogrieziet stravas kabeli un izmetiet
to.

Iznemiet durvis, lai novérstu bérnu vai
dzivnieku ieslégSanu ierice.

Sis ierices dzesétaja shéma un
izolacijas materiali nekaité ozona
slanim.

Izolacijas slanis satur viegli
uzliesmojoSu gazi. Sazinieties ar
vietéjo pasvaldibu, lai noskaidrotu, ka
pareizi atbrivoties no ierices.
Nesabojajiet dzeséSanas bloka dalu,
kas atrodas blakus siltummainim.

BRIDINAJUMS!
Nofiksgjiet ierici saskana ar
uzstadiSanas noradijumos
teikti, lai ierice nebutu
nestabila.



3.1 Izmeri

H1
A
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D1

D3

Wi1

W3

W2

Kopéjie izmeri '

LietoSanai nepiecieSama platiba 2

H1 mm 1769 D2 mm 552
W1 mm 556 A mm 1780
D1 mm 549 mm 36

" ierices augstums, platums un dzilums,
neskaitot rokturi un kajinas

LietoSanai nepiecieSama platiba 2

H2 (A+B)  mm 1816

w2 mm 560

2 jerices augstums, platums un dzilums,
ieskaitot rokturi, ka ari vieta, kas
nepiecieSama brivai dzesésanai
nepiecieSama gaisa cirkulacijai

Kopeéja lietosSanai nepiecieSama platiba
3

H3 (A+B)  mm 1816
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Kopeéja lietoSanai nepiecieSama platiba
3

W3 mm 780

D3 mm 1085

3 ierices augstums, platums un dzilums,
ieskaitot rokturi, ka art vieta, kas
nepiecieSama brivai dzesésSanai
nepiecieSama gaisa cirkulacijai, ka art
vieta, kas nepiecieSama, lai atvértu
durvis minimala lenki un iznemtu visus
iek$éjos piederumus

3.2 Vieta

Lai ierice darbotos péc iesp€jas labak, to
nedrikst uzstadit tuvu karstuma avotiem
(cepeSkrasnij, plitij, radiatoriem, plits

virsmam) vai zem tieSiem saules stariem.

Parliecinieties, ka ap ierici aizmuguré
brivi cirkulé gaiss.

3.3 NovietoSana

Siierice jauzstada sausa, labi védinata
telpa.

lerici paredzéts lietot telpa, kur gaisa
temperatira ir no 10°C lidz 43°C.

@

Pareizu ierices darbibu var
garantét, izmantojot to tikai
noteiktaja temperaturas
diapazona.

Ja jums ir kadas Saubas par
ierices uzstadiSanas vietu,
l0dzu, sazinieties ar
pardevéju, musu klientu
apkalpo$anas centru vai
tuvako pilnvaroto servisa
centru.

@

Jabit nodroSinatai iespéjai
atvienot ierici no elektrotikla.
Tadél péc ierices
uzstadiSanas jabut iespéjai
pieklut kontaktligzdai.

@

3.4 Elektriskais savienojums

+ Pirms ierices pieslégSanas
elektrotiklam, parbaudiet, vai tehnisko

datu plaksnité minétie sprieguma un
frekvences parametri atbilst majas
elektrotikla parametriem.

« lericei jabut iezemétai. Lai
nodro$inatu zemé&jumu, stravas
kabela kontaktspraudnis ir aprikots ar
papildu kontaktu. Ja majas elektrotikla
kontaktligzda nav iezeméta, ieprieks
sazinoties ar kvalificétu specialistu,
pievienojiet iericei atseviSku, speka
esosiem noteikumiem atbilstoSu
zeméjumu.

* Razotajs neuznemsies atbildibu par
sekam, kas bus radusas, neieverojot
iepriek$ minétos noradijumus.

+ lerice atbilst EEK direktivam.
direktivam:

3.5 Ventilacijas prasibas
NodroSiniet ierices aizmuguré piemérotu
ventilaciju.

// 5cm min.

/A> » » » 200 cm?

A

d
min.
2
- - 200 cm
A

T - = - =

Czziia

UZMANIBU!
Skatiet montazas
noradijumus uzstadisanai.

3.6 Durvju vérsanas virziena
maina

Noradijumus par uzstadiSanu un durvju
vérSanas virziena mainu, ltdzu, skatiet
atseviSkaja dokumenta ar noradijumiem.

UZMANIBU!

Durvju vérsanas virziena
mainas laika vienmeér
aizsargajiet gridu no
saskrapésanas, izmantojot
izturigu materialu.



4. VADIBAS PANELIS
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i

® | Mode | oK | — |

TR

Displejs
Temperaturas paaugstinasanas
tausting

Temperaturas aukstuma taustins

Ir iespéjams mainit noteikto skanu
taustiniem, dazas sekundes paturot
vienlaikus nospiestu Mode taustinu un
temperatiras pazeminasanas taustinu. Ir

4.1 Displejs

A B C P
00 B C11°
l_“_'min?? ﬁa& !—“_'

Iy

4.2 lerices ieslegSana

1. lespraudiet kontaktdaksu
kontaktligzda.

2. Jadisplejs ir izslégts, nospiediet
ierices taustinu ON/OFF.
Temperaturas indikatori rada
sakotngji iestatito temperatdru.

Lai izvéletos citu temperaturu, skatiet

sadalu “Temperatiras reguléSana”.

Ja displeja paradas "dEMo", skatiet
sadalu ,Problémrisinasana”.

4.3 IzslegSana

1. Piespiediet ierices taustinu ON/OFF
3 sekundes.

Displejs izslédzas.

2. Atvienojiet kontaktdakSu no
kontaktligzdas.

OK
Mode
@ ON/OFF

iesp€jams atjaunot iepriek$éjo
iestatjumu.

Taimera indikators
Coolmatic funkcija
Holiday rezims
Temperaturas indikators
Bridinajuma indikators
ChildLock funkcija
DrinksChill funkcija
DYNAMICAIR funkcija

IeMmMoUOow)

4.4 Temperatiras reguléSana

lestatiet ledusskapja temperatdiru,
nospiezot temperatiras regulatorus.
leteikta nokluséjuma temperatira ir:

* ledusskapi +4 °C;
Ledusskapt temperatira var bit no 2 °C
lidz 8 °C.
Temperaturas indikatori rada iestatito
temperatdru.

@

lestatita temperatura tiks
sasniegta 24 stundu laika.
Stravas padeves
partraukuma gadijuma
iestatita temperatura
saglabajas.
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4.5 Coolmatic funkcija

Ja ledusskapja nodalijuma nepiecieSams
ievietot lielaku daudzumu siltu produktu
(pieméram, uzreiz péc iepirk§anas),
ieteicams aktivizet funkciju Coolmatic, lai
péc iesp€jas atrak atdzesétu produktus
un nepielautu citu jau ievietotu produktu
sasilSanu.

1. Nospiediet Mode, 1dz paradas
atbilstosa ikona.

Mirgo indikators Coolmatic.

2. Nospiediet OK, lai apstiprinatu izveli.

Redzams indikators Coolmatic.

Ventilators automatiski ieslédzas uz visu

funkcijas darbibas laiku.

ST funkcija automatiski izsledzas péc

aptuveni 6 stundam.

Funkciju Coolmatic var izslegt, pirms ta
izslédzas automatiski, atkartojot
procedduru vai izv€loties citu ledusskapja
temperaturu.

4.6 Holiday rezims

Sis rezims lauj turét ierici tuksu ilgaku
laiku atvalinajuma laika, samazinot sliktu
smaku veidosanos.

1. Nospiediet Mode, ldz paradas
atbilsto$a ikona.

Mirgo indikators Holiday. Temperaturas

indikators rada iestatito temperatiru.

2. Nospiediet OK, lai apstiprinatu izvéli.

Redzams indikators Holiday.

Sis reZims izsl&dzas,
izveloties citu temperatiru.

4.7 DYNAMICAIR funkcija

Ledusskapja nodalijums ir aprikots ar
ierici, kas lauj atri atdzesét produktus un
uzturét vienmerigu temperatiru
nodalijuma.

Siierice iesl&dzas automatiski péc
vajadzibas vai manuali.

Funkcijas ieslégSana.

1. Nospiediet taustinu Mode, lidz
paradas atbilstosa ikona.
Mirgo indikators DYNAMICAIR.

2. Lai apstiprinatu, nospiediet taustinu

Redzams indikators DYNAMICAIR.

Lai izslégtu funkciju, atkartojiet solus, lidz
DYNAMICAIR indikatora ikona nodziest.

@ Ja funkcija aktivizéjas
automatiski, DYNAMICAIR

indikators neparadas (skatiet
sadalu "lzmantoSana
ikdiena").

Funkcijas DYNAMICAIR
aktivizésanas palielina
energijas patérinu.

Dinamiska gaisa ierice parstaj darboties,
kad durvis ir atvertas, un aktiviz€jas
uzreiz péc durvju aizvérsanas.

4.8 ChildLock funkcija

Aktivizejiet funkciju ChildLock, lai pogas
nevarétu lietot bez atlaujas.

1. Piespiediet Mode taustinu, lidz
paradas atbilsto$a ikona.

Mirgo indikators ChildLock.

2. Piespiediet OK, lai apstiprinatu.

Redzams indikators ChildLock.

Lai izslegtu funkciju ChildLock, atkartojiet

proceduru, lldz izdziest funkcijas

ChildLock indikators.

4.9 DrinksChill funkcija

DrinksChill funkcija tiek izmantota, lai
noteiktam laikam iestatitu skanas
signalu. Piemeérota, ja, pieméram, péc
receptes partiku nepiecieSams atdzesét
noteiktu laika periodu.

1. Piespiediet Mode taustinu, idz
paradas atbilstosa ikona.

Mirgo indikators DrinksChill.

Taimeris uz dazam sekundém rada

iestatitu lielumu (30 minutes).

2. Nospiediet taimera reguléSanas
taustinu, lai mainitu iestatito taimera
vértibu diapazona no 1 lidz 90
minatém.

3. Piespiediet OK, lai apstiprinatu.

Redzams indikators DrinksChill.

Taimeris sak mirgot (min).

Laika atskaites beigas mirgo indikators

"0 min" un atskan skanas signals.

Nospiediet OK, lai izslégtu skanu un

apturétu funkciju.

Lai izslégtu funkciju, atkartojiet solus, lidz
DrinksChill izdziest.



Laiku var mainit jebkura
laika atskaites laika un pirms
darbibas beigam, piespiezot
aukstakas temperaturas
taustinu un siltakas
temperaturas taustinu.

@

4.10 Durvju atverSanas
bridinajuma signals
Ja ledusskapja durvis paliek atvértas

aptuveni 5 mindtes, atskan skanas
signals un mirgo bridinajuma indikators.

L)ZMANiBU!

ST dzesésanas ierice nav
piemérota partikas produktu
sasaldésanai

AN

5.1 Durvju plauktu
novietoSana

Lai uzglabatu dazada lieluma produktus
iesainojuma, durvju plauktus var novietot
dazada augstuma.

1. Pakapeniski velciet plauktu uz augsu,
lidz tas atbrivojas.

2. Novietojiet to nepiecieSamaja
stavoklr.

LATVIESU 29

Skanas signals izslédzas, kad tiek
aizvertas durvis. Bridinajuma signala
laika skanu var izslégt, nospiezot jebkuru
pogu.

@

Ja neviena poga netiek
piespiesta, signals
automatiski izsleégsies péc
aptuveni stundas, lai
netraucétu nevienam.

5. IERICES IZMANTOSANA IKDIENA

Sim modelim ir maindma
uzglabasanas kaste, ko var parvietot
uz saniem.

5.2 Iznemami plaukti

Ledusskapja iek§€jas sienas aprikotas ar
vadotném, kas paredzétas plauktu
izvietoSanai dazados limenos.

Siierice ir aprikota arf ar divdaligu
plauktu. Priek§€jo plaukta pusi var
novietot zem otras puses, lai efekfivak
izmantotu vietu.

Lai salocitu plauktu:

1. Uzmanigi iznemiet priek$&jo dalju.
2. lebidiet to apakSéjas vadotnés un
zem otras plaukta dalas.

Lai nodroSinatu pareizu
gaisa cirkulaciju, neiznemiet
virs darzenu atvilktnes eso$o
stikla plauktu.
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5.3 Darzenu atvilktne 2. Uzlieciet atvilktnes aizmuguréjo dalu
’ (1) uz sliedém.

Atvilktne piemérota darzenu
uzglabasanai.

Lai iznemtu atvilktni (piem., lai to iztiritu):
1. lzvelciet atvilkti un paceliet uz augsu.

T~

3. Turiet atvilktnes (2) priekSpusi
pacelta stavokli, kad iebidat atvilktni
ieksa.

4. Piespiediet atvilktnes priekSpusi uz
leju.

2. lebidiet sliedes skapit, lai nesabojatu
ierici, aizverot durvis. @ Atkal izvelciet atvilkti un

parbaudiet, vai ta pareizi
novietota uz aizmuguréjiem
un priek$éjiem akiem.

5.4 Temperaturas indikators

Lai nodroSinatu pareizu partikas
uzglabasanu, ledusskapis ir aprikots ar
temperaturas indikatoru. lerices sana
esoSais simbols norada visaukstako
zonu ledusskapl.

\ P Ja redzams OK (A), ievietojiet ar simbolu
apzimétaja zona svaigu partiku, pretéja
gadijuma (B) nogaidiet vismaz 12
stundas un parbaudiet, vai redzams OK

(A).

Ja joprojam nav redzams OK (B),
noreguléjiet iestatijumu vadibu uz
aukstaku iestatijumu.

Montésana.
1. lzvelciet sliedes.

A——OK-

B__' %%




5.5 DYNAMICAIR

Ledusskapja nodalijums ir aprikots ar
ierici, kas lauj atri atdzesét produktus un
uzturét vienmerigu temperatiru
nodalijuma.

ST ierice ieslédzas automatiski péc
vajadzibas.

S———

6. PADOMI UN IETEIKUMI

6.1 leteikumi elektroenergijas

ietaupisana

« visefektivakais energijas lietojums tiek
nodrosinats konfiguracija ar
atvilktném ierices apak$éjaja dala un
plauktiem vienmérigi izkartotiem.
Durvju plauktu poZzicija neietekmeé
energijas patérinu.

* Neatveriet vai neatstajiet ierices
durvis atvertas ilgak neka tas
nepiecieSams.

* neiestatiet augstu temperataru, lai
ietaupitu energiju, ja vien tas nav
nepiecieSams pasiem produktiem.

« Javides temperatira ir augsta,
temperaturas regulators ir iestatits uz
zemu temperatdru un ierice ir ievietots
maksimals produktu daudzums,
kompresors, iespéjams, darbosies
nepartraukta darbibas reZima,
veidojot uz iztvaikotaja apsarmojumu.
Sada gadijuma iestatiet temperattras
regulatoru uz augstaku temperaturu,
lai notiktu automatiska atkauséSana
un tadéjadi taupitu energiju.

¢ NodroSiniet labu ventilaciju.
Nenosedziet ventilacijas restes vai
atveres.
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lerici var ieslégt manuali, ja
nepiecieSams (skatiet sadalu
“DYNAMICAIR funkcija ").

Ventilators darbojas tikai tad,
kad durvis ir aizvertas.

6.2 leteikumi svaigu produktu
uzglabasanai ledusskapi

» Labs temperaturas iestatijums, kas
nodroSina svaigas partikas
uzglabasanu, ir +4 °C vai zemaks.
Augstaks temperaturas iestatijums
iericé var samazinat produktu
deriguma terminu.

* Apsedziet produktus ar iepakojumu,
lai saglabatu to svaigumu un aromatu.

* Vienmer lietojiet slégtus traukus
Skidrumiem un édieniem, ai izvairitos
no gar$am un smakam nodalijuma.

» Laiizvairitos no savstarp€ja
piesarnojuma pagatavota €diena un
jélu produktu starpa, nosedziet
pagatavoto €dienu un noskiriet to no
jeliem produktiem.

* Produktus ieteicams atkausét
ledusskapi.

* Nelieciet iericé karstus édienus.
levietojiet tos tikai tad, kad tie ir
atdzisu$i lidz istabas temperatirai.

» Lai nepielautu partikas izSkérdésanu,
svaigi produkti vienmér janovieto aiz
vecajiem.
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6.3 leteikumi produktu
uzglabasanai ledusskapi

» Visu veidu gala: iesainojiet piemérota
iepakojuma un novietojiet uz stikla
plaukta virs darzenu atvilktnes;
Uzglabajiet galu ne ilgak par
1-2 dienam.

* Augli un darzeni: rlpigi notiriet
(augsnes paliekas) un ievietojiet
Tpasaja atvilktné (darzenu atvilktné).

» Eksotiskus auglus, tadus ka banani,
mango, papaijas utt., ledusskapr turét
nav ieteicams.

* Ledusskapi nav ieteicams glabat
darzenus, tadus ka tomati, kartupeli,
sipoli un Kiploki.

7. KOPSANA UN TIRISANA

BRIDINAJUMS!
Skatiet sadalu "Drosiba".

7.1 lekSpuses tiriSana

Lai neitralizétu sakotnéjo izstradajuma
aromatu, pirms ierices pirmas lietoSanas
reizes mazgajiet iekSpusi un iek$éjos
piederumus ar remdenu ziepjudeni un
péc tam rupigi nosusiniet tos.

UZMANIBU!

Neizmantojiet mazgasanas
lldzeklus, abrazivos
pulverus, firsanas lidzeklus
uz hlora vai ellas bazes, ta

ka tie var sabojat apdari.

UZMANIBU!

lerices papildpiederumus un
detalas trauku mazgajama
masina mazgat nedrikst.

AN

7.2 Periodiska tiriSana
lerice regulari jatira

1. Tiriet iekSpusi un piederumus ar
remdenu udeni un neitralam ziepém.

2. Regulari parbaudiet durvju blivéjumu
un notiriet to, lai uz ta nebatu
nefirumu.

3. Noskalojiet un rupigi nozavejiet.

» Sviests un siers: ievietojiet hermétiska
tvertné vai ietiniet aluminija folija vai
ievietojiet polietilena maisina, lai
izvaditu péc iesp€jas vairak gaisa.

* Pudeles: uzskruvéjiet tam vacinu un
novietojiet durvju pudelu plaukta vai
(ja tads ir) pudelu plaukta.

» Lai paatrinatu produktu atdzesésanu,
ieteicams ieslégt ventilatoru.
Dinamiska gaisa aktivizéSana
nodrosina labaku ieks€jas
temperaturas viendabigumu.

* Vienmer skatiet produktu deriguma
termina beigas, lai zinatu, cik ilgi tos
var glabat.

7.3 Ledusskapja atkauseésana

Parasta darbibas reZima laika tiek
automatiski likvidéts apsarmojums, kas
veidojas ledusskapja nodalijuma. Udens,
kas rodas atkausésSanas laika, tiek
novadits ipasa tvertné, kas atrodas
ierices aizmuguré virs kompresora
motora, un tur iztvaiko.

Tadél, lai nepielautu Gdens parplusanu
un nok|usanu uz produktiem, ir svarigi
periodiski iztirtt ari ledusskapja
nodalijuma vidusdala esoSo atkauséta
udens aizpludes atveri.

Sim noliikam izmantojiet caurulu firdmo,
kas ieklauts komplektacija ar ierici.

7.4 lerices ilgstosa
neizmantosana

Ja ierice netiek ilgstosi lietota, veiciet
§adus piesardzibas pasakumus:

1. Atvienojiet ierici no elektrofikla.



2. Iznemiet produktus.

3. Iztiriet ierici un visus piederumus.

BRIDINAJUMS!
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4. Atstajiet durvispusvirus, lai

nepielautu nepatikama aromata

veidoSanos.

8. PROBLEMRISINASANA

Skatiet sadalu "DroSiba".

8.1 Ko dartt, ja ...

Probléma

lespéjamais célonis

Risinajums

lerice nedarbojas.

lerice ir izslégta.

leslédziet ierici.

Kontaktdak$a nav pareizi
pievienota elektrofikla kon-
taktligzdai.

Pareizi ievietojiet kontakt-
daksu kontaktligzda.

Elektrotikla kontaktligzda
nav stravas.

Pievienojiet elektrotikla kon-
taktligzdai citu elektroierici.
Sazinieties ar kvalificétu
elektriki.

lerice darbojoties rada troks-
ni.

lerice nav pareizi atbalstita.

Parbaudiet, vai ierice stav
stabili.

Redzams vai dzirdams
trauksmes signals.

lerice ir nesen ieslégta.

Skatiet sadalu "Durvju atvér-
Sanas bridinajuma signals"
vai "Paaugstinatas tempera-
tdras bridinajuma signals".

Temperatira iericé ir parak
augsta.

Skatiet sadalu "Durvju atvér-
§anas bridinajuma signals"
vai "Paaugstinatas tempera-
turas bridinajuma signals".

Durvis ir atstatas vala.

Aizveriet durvis.

Kompresors nepartraukti
darbojas.

Temperatura ir iestafita ne-
pareizi.

Skatiet sadalu "Vadibas pa-
nelis".

Vienlaicigi ielikts liels daudz-
ums partikas produktu.

Pagaidiet dazas stundas un
péc tam velreiz parbaudiet
temperaturu.

Telpas temperatira ir parak
augsta.

Skatiet sadalu "Uzstadisa-
na".

Saldétava ievietotie produkti
ir par siltu.

Pirms produktu uzglabasa-
nas |aujiet tiem atdzist lldz
istabas temperaturai.

Durvis nav pareizi aizvértas.

Skatiet sadalu "Durvju aiz-
vérsana".
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Probléma

lespéjamais célonis

Risinajums

Ir aktivizéta funkcija Coolma-
tic.

Skatiet sadalu "Funkcija
Coolmatic”.

Kompresors nesak darboties
uzreiz péc "Coolmatic" no-
spieSanas vai péc tempera-
tdras mainisanas.

Kompresors sak darboties
péc kada laika posma.

Tas ir normali. Kluda nav ra-
dusies.

Durvis nav pareizi izlidzina-
tas vai traucé ventilatora res-
tem.

lerice nav nolimenota.

Skatiet uzstadisanas nora-
des.

Durvis atvert nav viegli.

JUs méginajat atvert durvis
uzreiz péc aizvérsanas.

Pirms atverat durvis péc to
aizvéersanas, nogaidiet da-
zas sekundes.

Lampa nedeg.

Lampa darbojas gaidiSanas
rezima.

Aizveriet un atveriet durvis.

Lampa ir bojata.

Sazinieties ar pilnvarotu ser-
visa centru.

Parak liels apsarmojums vai
ledus karta.

Durvis nav pareizi aizvertas.

Skatiet sadalu "Durvju aiz-
verSana".

Blivéjums ir deforméts vai
netirs.

Skatiet sadalu "Durvju aiz-
vérSana".

Partikas produkti nav pareizi
iesainoti.

lesainojiet pareizi partikas
produktus.

Temperatura ir iestatita ne-
pareizi.

Skatiet sadalu "Vadibas pa-
nelis".

lerice ir piepildita pilna, un
tai ir iestatita viszemaka
temperatira.

lestatiet augstaku tempera-
taru. Skatiet sadalu "Vadibas
panelis".

lerice iestatita temperatura ir
parak zema, un apkartéja
temperatura ir parak augsta.

lestatiet augstaku tempera-
taru. Skatiet sadalu "Vadibas
panelis".

Pa ledusskapja aizmugures
sienu plust adens.

Automatiskas atkauseSanas
laika izkusus$ais Gdens plast
pa aizmuguréjo sieninu.

Tas ir normali.

Uz ledusskapja aizmugurée-
jas sienas sakrajies parak
daudz tdens kondensata.

Durvis tiek vértas parak bie-
Zi.

Atveriet durvis tikai tad, ja
tas ir nepiecieSams.

Durvis nav bijusas pilniba
aizvertas.

Parliecinieties, ka durvis ir
pilniba aizvértas.
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Probléma

lespéjamais célonis

Risinajums

Uzglabata partika nav iesai-
nota.

Pirms partikas uzglabasanas
iericé iesainojiet to pieméro-
ta iepakojuma.

Udens ieplist ledusskapi.

Partikas produkti trauce
Udens plusmai Gdens kolek-
tora.

Parliecinieties, ka partikas
produkti neskaras pie aizmu-
gures panela.

Udens notece ir aizséréjusi.

Iztiriet Gdens noteci.

Udens plast uz gridas.

Ku$anas tdenu tekne nav
pievienota tvaikoSanas pa-
platei virs kompresora.

Pievienojiet kuSanas Gdenu
tekni tvaikoSanas paplatei.

Nevar iestatit temperaturu.

leslegta "Coolmatic funkci-

ja".

Izslédziet "Coolmatic funkci-
ju" manuali vai uzgaidiet, lidz
funkcija automatiski atiesta-
tas, lai iestatitu temperaturu.
Skatiet sadalu "Coolmatic
funkcija".

Temperatura iericé ir parak
zema/augsta.

Temperatira nav iestatita
pareizi.

lestatiet augstaku/zemaku
temperaturu.

Durvis nav pareizi aizvértas.

Skatiet sadalu "Durvju aiz-
vérSana".

Partikas produktu tempera-
tura ir parak augsta.

Pirms ievietoSanas |aujiet
partikas produktiem atdzist
[ldz istabas temperatirai.

Vienlaicigi tiek uzglabats pa-
rak daudz partikas produktu.

Glabajiet mazak partikas
produktu vienlaicigi.

Durvis tika atvértas parak
biezi.

Atveriet durvis tikai tad, ja
tas ir nepiecieSams.

Ir aktivizéta funkcija Coolma-
tic.

Skatiet sadalu "Funkcija
Coolmatic”.

lericé necirkulé aukstais
gaiss.

Parliecinieties, vai iericé no-
tiek auksta gaisa cirkulacija.
Skatiet sadalu "Padomi un
ieteikumi".

DEMO paradas displeja.

lerice atrodas demonstraci-
jas rezima.

Turiet piespiestu taustinu OK
aptuveni 10 sekundes, idz
atskan ilgs signals un dis-
plejs uz isu laiku izslédzas.
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Probléma

lespéjamais célonis

Risinajums

Temperaturas displeja re-

) L2 A e
dzams simbols O vai vai bléma.

Z ciparu vieta.

Temperaturas sensora pro-

Sazvanieties ar tuvaka piln-
varoto servisa centru (dze-
seéSanas sistéma uzturés
produktus aukstus, bet tem-
peratiru nebls iesp&jams
regulét).

@ Ja 8T informacija nepalidz
novérst problému,
sazinieties ar tuvako
pilnvaroto servisa centru.

8.2 Spuldzes maina
lericei ir ilga darba muza LED iekSpuses
apgaismojums.

Apgaismojuma ierici drikst nomainit tikai
apkopes specialists. Sazinieties ar savu
pilnvaroto servisa centru.

9. TROKSNI

8.3 Durvju aizversana

1. Durvju blivéjuma tirisana.

2. Ja nepiecieSams, noregul€jiet durvis.
Skatiet uzstadiSanas norades.

3. Ja nepiecieSams, nomainiet durvju
bliveéjumu. Sazinieties ar pilnvaroto
servisa centru.




10. TEHNISKIE DATI

Tehniska informacija atrodas ierices
iekSpusé novietotaja elektroenergijas
datu plaksnité un energijas markéjuma.

QR kods uz energijas markéjuma, kas
ieklauts ierices komplektacija, nodrosina
fimekla saiti uz informaciju par ierices
veiktspéju ES EPREL datu baze.
Saglabajiet energijas markéjumu kopa ar
lietotaja rokasgramatu un visiem
paréjiem ierices komplektacija
ieklautajiem dokumentiem.

lerices uzstadiSana un sagatavoSana
EcoDesign parbaudei atbilst EN 62552.
Ventilacijas prasibas, iebuvejamas nisas
izmeéri un minimala atstarpe ierices
aizmuguré noradita Sis pamacibas

Nododiet otrreiz€jai parstradei materialus

ar simbolu C/:l) levietojiet iepakojuma
materialus atbilsto$ajos konteineros to
otrreizéjai parstradei. Palidziet aizsargat
apkartéjo vidi un cilvéku veselibu,
atkartoti parstradajot elektrisko un
elektronisko iekartu atkritumus.
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Ir iespéjams atrast to pasu informaciju
EPREL datu baze, izmantojot saiti
https.//eprel.ec.europa.eu, un modela
nosaukumu un izstradajuma numuru, ko
var atrast uz ierices datu plaksnites.

Lai iegutu detalizetu informaciju par
energijas markéjumu, skatiet saiti
www.theenergylabel.eu.

11. INFORMACIJA PARBAUDES IESTADEM

3. nodala Lidzam sazinaties ar razotaju
ar papildu jautajumiem, tostarp par
ielades shemam.

12. APSVERUMI PAR VIDES AIZSARDZIBU

Neizmetiet ierices, kas apzimétas ar So

simbolu E kopa ar majsaimniecibas
atkritumiem. Nododiet izstradajumu
vietéja otrreizéjas parstrades punkta vai
sazinieties ar vietéjo pasvaldibu.
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PUIKIEMS REZULTATAMS

Aciu, kad pasirinkite §f AEG gaminj. Mes sukuréme jj taip, kad jis nepriekaistingai
veikty daugelj mety — pasizymintis pazangiomis technologijomis, kurios padeda
palengvinti gyvenima, jis turi funkciju, kuriy galite nerasti jprastuose buitiniuose
prietaisuose. Skirkite kelias minutes perskaityti instrukcijg, kad galétuméte jj
geriausiai panaudoti.
Apsilankykite musy interneto svetainéje, kad:
gautuméte naudojimo patarimy, broSidry, trikéiy Salinimo, aptarnavimo ir
@ remonto informacijos:
www.aeg.com/support
g UzZregistruotuméte savo gaminj geresniam aptarnavimui:
a/ www.registeraeg.com

|sigytuméte priedy, vartojamujy prekiy ir originaliy atsarginiy daliy savo
% prietaisui:

www.aeg.com/shop

KLIENTY PRIEZIURA IR APTARNAVIMAS

Visada naudokite originalias atsargines dalis.

Kreipdamiesi j jgaliotajj techninés priezitros centrg, bitinai pateikite Sig
informacija: modelis, PNC, serijos numeris.

Informacija yra nurodyta techniniy duomeny ploksteléje.

A\ |spéjimas / atsargumo ir saugos informacija
® Bendroji informacija ir patarimai
Aplinkosaugos informacija

Galimi pakeitimai.

1. A SAUGOS INFORMACIJA

Pries jrengdami ir naudodami §j prietaisg, atidziai
perskaitykite pateiktg instrukcijg. Gamintojas neatsako
uz suzalojimus ar Zalg, patirtg dél netinkamo prietaiso
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jrengimo ar naudojimo. Instrukcijg visada laikykite
saugioje ir pasiekiamoje vietoje, kad prireikus
galétumeéte pasiziuréti.

1.1 Vaiky ir pazeidziamy zmoniy sauga

39

- Vyresni nei 8 mety vaikai ir asmenys, kuriy fiziniai,
jutimo arba protiniai gebé&jimai riboti, arba kuriems
truksta patirties ir ziniy, §j prietaisg gali naudoti tik
nurodymai, kaip saugiai naudoti prietaisa, ir jei jie
supranta su prietaiso naudojimu susijusius pavojus.

- Vaikai nuo 3 iki 8 mety gali sudéti daiktus | prietaisg ir
iSimti i$ jo, jeigu jie buvo tinkamai iSmokyti tai daryti.

- §j prietaisg gali naudoti asmenys, turintys labai sunkig
ir sudétingg negaliag, jeigu jie buvo tinkamai iSmokyti
tai daryti.

- Mazesniy nei 3 mety vaiky negalima prileisti prie

- Neleiskite vaikams zaisti su Siuo prietaisu.

- Vaikai be prieziuros negali atlikti prietaiso valymo ir
naudotojo priezitros darby.

- Visas pakuotés medziagas saugokite nuo vaiky ir
tinkamai pasalinkite.

.2 Bendrosios saugos reikalavimai

. Sis prietaisas skirtas tik naudojimui namy Gkyje; ji

galima naudoti, pavyzdziui:

- kaimo sodybose, darbuotojy valgomuosiuose,
pavyzdziui, parduotuvése, biuruose ir kitoje darbo
aplinkoje;

- vieSbuciuose, moteliuose, sve€iy namuose ir kitose
gyvenamosiose vietose.

- Laikykités Siy nurodymy, kad neuzterStuméte maisto:

- nepalikite dureliy atidaryty ilgg laika;

- reguliariai valykite pavirsius, kurie lie€iasi su maistu,
ir pasiekiamas drenazo sistemas;
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- Sviezig meésg ir zuvj laikykite tinkamoje taroje
Saldytuve, kad nesiliesty su kitu maistu arba
nelaséty ant kito maisto.

. |SPEJIMAS. Pasiriipinkite, kad nebity uzkimstos

ventiliacijos angos, esancios prietaiso korpuse ar
imontuotoje konstrukcijoje.

. |SPEJIMAS. Norédami paspartinti atitirpinimo

procesg, nenaudokite jokiy mechaniniy prietaisy ar
kity priemoniy, iSskyrus gamintojo rekomenduojamas.

- |SPEJIMAS. Nepazeiskite Saltnesio grandinés.
- |SPEJIMAS. Nenaudokite jokiy elektriniy prietaisy

maisto produkty laikymo skyriuose, iSskyrus tuos,
kuriuos rekomenduoja gamintojas.

- Prietaisui valyti nenaudokite gary ir nepurkskite

vandeniu.

- Valykite prietaisg drégna, minksta Sluoste. Naudokite

tik neutralius ploviklius. Nenaudokite SveiCiamujy
produkty, Sveitimo kempiniy, tirpikliy arba metaliniy
grandykliy.

- Kai prietaisas ilgg laikg stovi tuscias, iSjunkite,

atitirpinkite, iSvalykite, iSdziovinkite ir palikite dureles
atviras, kad prietaise nesusidaryty pelésio.

- Nelaikykite Siame prietaise sprogiy medziaguy,

pavyzdziui, aerozoliniy talpykliy su degiu propelentu.

- Jei pazeidziamas maitinimo laidas, jj leidziama keisti

tik gamintojui, jo jgaliotajam techninés priezitros
centrui arba panasios kvalifikacijos asmenims — kitaip
gali kilti pavojus.

2. SAUGOS INSTRUKCIJOS

21 Jrengimas » Vadovaukités su prietaisu pateiktomis
. jrengimo instrukcijomis.

C ISPEJIMAS! * Visada bukite atsargus, kai perkeliate
Sj prietaisa jrengti privalo tik prietaisg, nes jis yra sunkus. Visada
kvalifikuotas asmuo. muvékite apsaugines pirstines ir

avekite uzdarg avalyne.
* Nuimkite visas pakavimo medziagas. - Prietaisg statykite taip, kad aplink ji
* Nejrenkite ir nenaudokite sugadinto galéty cirkuliuoti oras.
prietaiso. + Pirma kartg jrengus arba pakeitus
e Saugumo sumetimais nenaudokite dure”q atidarymo kryptl, pa|aukite

prietaiso, pries jrengdami jj balduose. bent 4 valandas, prie$ jungdami



prietaisg | maitinimo tinklg. Per tg
laikg alyva sutekes atgal |
kompresoriy.

» Prie$ atlikdami bet kokius darbus su
prietaisu (pvz., kei€iant dureliy
atidarymo kryptj), iStraukite kistuka i$
maitinimo lizdo.

* Nejrenkite prietaiso Salia radiatoriy,
virykliy, orkaiciy arba kaitlenciy.

* Nestatykite prietaiso ten, kur ant jo
galéty uzlyti.

* Nejrenkite prietaiso tiesioginiais
saulés spinduliais apSviestoje vietoje.

* Nejrenkite prietaiso per daug
drégnose ar per Saltose vietose.

« Kai perkeliate prietaisg, kelkite jj uz
priekinio krasto, kad
nesubraizytuméte grindy.

» Prietaise yra sausiklio mai8elis. Tai ne
zaislas. Tai ne maistas. ISkart jj
iSmeskite.

2.2 Elektros prijungimas

C |SPEJIMAS!

Pavojus sukelti gaisrg ir
gauti elektros smugj.

|SPEJIMAS!

Kai statote prietaisg,
jsitikinkite, kad maitinimo
laidas nebuty prispaustas ar
pazeistas.

ISPEJIMAS!

Nenaudokite daugiakanaliy
kistuku, jungikliy ir
ilginamujy laidy.

A

* Prietaisa privaloma jzeminti.

« |sitikinkite, kad parametrai techniniy
duomeny ploksteléje atitinka
maitinimo tinklo elektros vardinius
duomenis.

» Visada naudokite tinkamai jrengtg
jzemintg saugujj elektros lizda.

- Bukite atsargus, kad
nesugadintuméte elektriniy daliy
(pvz., elektros kistuko, maitinimo
kabelio, kompresoriaus). ISkvieskite
jgaliotojo techninés priezitros centro
atstovg arba elektrikg, kad pakeisty
elektrines dalis.

* Maitinimo kabelis privalo buti zemiau
elektros kistuko lygio.
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» Elektros kistuka j tinklo lizdg junkite tik
tuomet, kai visiSkai pabaigsite
frengima. |sitikinkite, kad jrengus
prietaisg, elektros laido kiStukg buty
lengva pasiekti.

* Noredami iSjungti prietaisa, netraukite
uz maitinimo laido. Visada traukite
paéme uz elektros kistuko.

2.3 Naudojimas

C |SPEJIMAS!

Pavojus susizaloti, nudegti,
gauti elektros smugj ar
sukelti gaisra.

& Prietaise yra degiy dujy, izobutano
(R600a) — tai gamtinés dujos, kurios
visiSkai nedaro zalos aplinkai. Bukite
atsargus, kad nepazeistuméte Saltnesio
grandinés, kurioje yra izobutano.

* Nekeiskite Sio prietaiso techniniy
savybiy.

» Nedékite | prietaisa elektriniy prietaisy
(pvz., ledy gaminimo aparaty), nebent
gamintojas buty nurodes, kad juos
galima naudoti prietaise.

» Jeigu Saltnesio grandiné buty
pazeista, patalpoje nedekite liepsnos
ir saugokite prietaisg nuo uzdegimo
Saltiniy. Gerai iSvedinkite patalpa.

» Prie plastikiniy prietaiso daliy neturi
liestis jokie jkaite daiktai.

» Prietaise nelaikykite degiy dujy ir
skysciy.

« Salia prietaiso, | prietaisg arba ant jo
nedékite degiy produkty arba degiais
produktais sudrékinty daikty.

* Nelieskite kompresoriaus arba
kondensatoriaus. Jie buna karsti.

2.4 Vidinis apSvietimas
é |SPEJIMAS!
Pavojus gauti elektros
smugj.

+ Sjo gaminio viduje esanti (-&ios)
lempute (-és) ir atskirai parduodamos
atsarginés lemputés: Sios lemputés
turi atlaikyti ekstremalias fizines
sglygas buitiniuose prietaisuose,
pavyzdziui, temperatira, vibracija,

drégme, arba yra skirtos informuoti
apie prietaiso veikimo buseng. Jos
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néra skirtos naudoti kitoms paskirtims
ir netinka patalpoms apsviesti.

2.5 Valymas ir prieziura

AN

|SPEJIMAS!
Gallite susizeisti arba
sugadinti prietaisa.

Pries atlikdami priezitros darbus,
iSjunkite prietaisg ir iStraukite
maitinimo laido kistukg i$ elektros
tinklo lizdo.

Sio prietaiso auSinamajame jtaise yra
angliavandenilio. Prietaiso techninés
priezitros ir uzpildymo darbus
privaloma atlikti tik kvalifikuotas
asmuo.

Reguliariai tikrinkite prietaiso vandens
iSleidimo kanalg ir, jeigu reikia,
iSvalykite jj. Jei iSleidimo kanalas
uzsikims, tirpsmo vanduo kaupsis
prietaiso apacioje.

2.6 Techniné priezilra

Deél prietaiso remonto kreipkités j
jgaliotajj techninés prieziuros centra.
Naudokite tik originalias atsargines
dalis.

Atkreipkite démesj, kad paciy arba
neprofesionalus remontas gali tureti
pasekmiy saugai ir panaikinti
garantijg.

Siy atsarginiy daliy bus galima sigyti
7 metus nutraukus modelio gamyba:

3. IRENGIMAS

A
A

ISPEJIMAS!
Zr. saugos skyrius.

|SPEJIMAS!
Kaip jrengti prietaisg zr.
jrengimo instrukcijoje.

termostaty, temperaturos jutikliy,
spausdintiniy ploksciy, Sviesos
Saltiniy, dureliy rankeny, dureliy vyriy,
deékly ir krepsiy. |sidemékite, kad tam
tikros Sios atsarginés dalys yra
prieinamos tik profesionaliems
remonto specialistams ir kad ne visos
atsarginés dalys yra aktualios visiems
modeliams.

Dureliy tarpikliy bus galima jsigyti 10
mety nutraukus modelio gamyba.

2.7 Seno prietaiso iSmetimas

A

AN

|SPEJIMAS!
Pavojus susizeisti arba
uzdusti.

IStraukite maitinimo laido kistukg i$
maitinimo tinklo lizdo.

Nupjaukite elektros laidg ir iSmeskite
I

ISimkite dureles, kad vaikai ir gyvinai
neuzsidaryty prietaiso viduje.

Sio prietaiso SaltneSio grandiné ir
izoliacinés medziagos neardo ozono
sluoksnio.

Izoliaciniame porolone yra degiy dujy.
Norédami suzinoti, kaip tinkamai
iSmesti seng prietaisa, susisiekite su
atitinkama savivaldybeés jstaiga.
Nepazeiskite ausinimo jtaiso, esancio
Salia Silumokaicio.

|SPEJIMAS!

Pritvirtinkite prietaisg pagal
jrengimo instrukcija, kad
iSvengtumeéte prietaiso
nestabilumo rizikos.
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a
1 [5e]
[a]
W1
w3
w2
I <
m
Bendrieji matmenys * Naudojimui reikalinga erdvé 2
H1 mm 1769 D2 mm 552
W1 mm 556 A mm 1780
D1 mm 549 mm 36

" prietaiso aukstis, plotis ir gylis be
rankenos ir kojeliy

Naudojimui reikalinga erdveé ?

H2 (A+B)  mm 1816

w2 mm 560

2 prietaiso aukstis, plotis ir gylis, jskaitant
rankena, ir vieta reikalinga laisvai
vésinimo oro cirkuliacijai

Naudojimui reikalinga bendra erdve *

H3 (A+B)  mm 1816

W3 mm 780
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daznis atitinka maitinimo tinkle

Naudojimui reikalinga bendra erdvé * esancCig jtampa ir daznj.

* Prietaisg privaloma jzeminti. Siam
D3 mm 1085 tikslui elektros maitinimo kabelio

kiStuke jrengtas kontaktas. Jei namy

3 prietaiso aukstis, plotis ir gylis, jskaitant elektros tinklo lizdas nejzemintas,
rankena, ir vieta reikalinga laisvai prietaisg prijunkite prie atskiro
vésinimo oro cirkuliacijai, vieta reikalinga jZeminimo — paisykite galiojanciy
dureléms atidaryti minimaliu kampu, reglamenty ir pasitarkite su
leidzianti iSimti visg vidine jrangg kvalifikuotu elektriku.

« Jei nesilaikoma pirmiau pateikty
3.2 Vieta saugos nurodymy, gamintojas

neprisiima jokios atsakomybes.

Siekiant uztikrinti geriausig prietaiso « Sis prietaisas atitinka EEB direktyvas:

veikima, neturétuméte jo jrengti greta

karscio Saltiniy (orkaiciy, krosneliy, 3.5 Reikalavimai ventiliacijai
radiatoriy, virykliy ar kaitlenciy) arba )
tiesioginiy saulés spinduliy veikiamose Uz prietaiso turi bati pakankamas oro

vietose. Uztikrinkite, kad aplink spintelés srautas.
galg galéty laisvai cirkuliuoti oras.

g - . 7 5cm min.
3.3 Padéties parinkimas A > = »200em
Jj reikia jrengti sausoje, gerai vedinamoje A
patalpoje.

Sis prietaisas yra skirtas naudoti aplinkos
temperatiroje nuo 10°C iki 43°C.

min.
Tlnkama;? prleta[so velklmgs @
garantuojamas tik tuo atveju,

jeigu nebus virsytos

nurodytos temperatiros
T< < < & < <

ribos. G

@ Kilus abejoniy dél to, kur DEMESIO
jrengti prietais_a, krgipkités i Kaip jrengti, 2r. jrengimo
pardavéja, musy klienty instrukcija.
aptarnavimo tarnybg arba
artimiausig jgaliotajj . .
techninés priezilros centra. 3.6 D!"el'q at'_d_arymo
krypties pakeitimas

Zr. atskirg dokumentg su jrengimo ir
dureliy atidarymo krypties keitimo
instrukcijomis.

s =% [»

@ Prietaisas turi blti statomas
taip, kad jj buty galima
atjungti nuo elektros tinklo.
Todél pastacius prietaisg, jo

kiStukas turi bdti lengvai DEMESIO
pasiekiamas. & Visada kai keiiate dureliy
atidarymo kryptj,
3.4 Elektros prijungimas apsaugokite grindis nuo
. L . subraizymo patvaria
 Prie$ prijungdami prietaisg prie medziaga.

elektros tinklo, patikrinkite, ar
duomeny lenteléje nurodyta jtampa ir
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® | Mode | oK | — |

aenaa

Rodinys

Temperaturos didinimo mygtukas
Temperatiros mazinimo mygtukas
OK

Mygtuky signalg galima pakeisti vienu
metu paspaudus ir kelias sekundes
palaikius nuspaudus Mode mygtukg ir

4.1 Rodinys

A B¢ P
o0 Bw 0°
Ullin? L84 LI

e

4.2 Jjungimas

1. |junkite maitinimo laido kiStuka |
elektros lizda.

2. Jeigu ekranas nejjungtas,
paspauskite prietaiso ON/OFF.
Temperaturos indikatoriai rodo
nustatytg numatytajg temperatura.

Kaip parinkti kitg nustatytg temperattros

verte, zr. skyriuje ,Temperatiros

reguliavimas®.

Jeigu ekrane rodoma "dEMo", zr. skyrelj
» Irikéiy Salinimas®.

4.3 ISjungimas

1. Spauskite prietaiso ON/OFF 3
sekundéms nustatyti.

Ekranas uzgesta.

2. IS elektros lizdo iStraukite elektros
laido kiStuka.

Mode
@ ON/OFF

temperatiros mazinimo mygtuka.
Pakeitimg galima atitaisyti.

Laikmacio indikatorius
Coolmatic funkcija
Holiday rezimas
Temperaturos indikatorius
|spéjamasis indikatorius
ChildLock funkcija
DrinksChill funkcija
DYNAMICAIR funkcija

ITGMMOODP

4.4 Temperatiiros
reguliavimas

Nustatykite prietaiso temperatura,
spausdami temperaturos valdiklius.
Rekomenduojama nustatyta numatytoji
temperatdra:

+ +4 °C Saldytuve
Temperaturos intervalas Saldytuve gali
buti nuo 2 °C iki 8 °C.
Temperaturos indikatoriai rodo
nustatytajg temperatira.

@

Nustatyta temperatira
pasiekiama per 24 valandas.
Nutrikus elektros tiekimui,
nustatyta temperatira
iSsaugoma atmintyje.



www.aeg.com

4.5 Coolmatic funkcija

Jei jums reikia j Saldytuvo skyriy jdéti
didelj kieki Silty maisto produkty,
pavyzdziui, apsipirkus bakaléjos
parduotuveje, rekomenduojame jjungti
Coolmatic funkcija, kad produktai
greiCiau susalty ir jie nesusildyty
Saldytuve jau esanciy produkty

1. Spaudinékite Mode tol, kol pasirodys
atitinkama piktograma.

Mirksi indikatorius Coolmatic.

2. Paspauskite OK, kad patvirtintuméte.

Rodomas indikatorius Coolmatic. Kai

veikia funkcija, ventiliatorius jsijungia

automatiskai.

Si funkcija automatiskai nustoja veikti

mazdaug po 6 valandy.

Galite iSjungti funkcijg Coolmatic, pries
jai automatiskai pasibaigiant,
pakartodami procesg arba pasirinkdami
skirtingg Saldytuvo nustatytg
temperatura.

4.6 Holiday rezimas

Sis rezimas naudojamas tam, kad per
ilgas atostogas prietaisg buty galima
laikyti tuscig ir susidaryty maziau
nemaloniy kvapy.

1. Spaudinékite Mode tol, kol pasirodys
atitinkama piktograma.
Mirksi indikatorius Holiday. Temperatiros
indikatorius rodo nustatytg temperatura.
2. Paspauskite OK, kad patvirtintuméte.
Rodomas indikatorius Holiday.
Sis rezimas i$sijungia,
pasirinkus kitg temperatiros
verte.

4.7 DYNAMICAIR funkcija

Saldytuvo skyriuje jrengtas jtaisas, kuris
leidzia greitai atSaldyti maisto produktus
ir uztikrina vienodesne temperatirg
skyriuje.

|taisas jsijungia automatiskai, kai to
reikia, arba jjungiamas rankomis.

Norédami jjungti Sig funkcija:

1. Spauskite mygtuka Mode tol, kol
pasirodys atitinkama piktograma.
Mirksi indikatorius DYNAMICAIR.

2. Paspauskite mygtukg OK, kad
patvirtintuméte.
Rodomas indikatorius DYNAMICAIR.

Norédami iSjungti funkcijg, kartokite
procesa, kol indikatoriaus piktograma
DYNAMICAIR uzges.

@

Jeigu funkcija jjungiama
automatiskai, indikatorius
DYNAMICAIR nerodomas
(zr. ,Kasdienis naudojimas”).
liungus funkcijg
DYNAMICAIR, padidéja
energijos sgnaudos.

Dinaminis oro jtaisas iSsijungia atidarius
dureles ir nedelsiant vél jsijungia dureles
uzdarius.

4.8 ChildLock funkcija

ljunkite funkcijg ChildLock, kad
uzrakintuméte mygtukus nuo jy
panaudojimo netycia.

1. Spaudinékite Mode tol, kol pasirodys
atitinkama piktograma.

Mirksi indikatorius ChildLock.

2. Paspauskite OK, kad patvirtintuméte.

Rodomas indikatorius ChildLock.

Norédami iSjungti funkcijg ChildLock,

kartokite procesg, kol indikatorius

ChildLock uzges.

4.9 DrinksChill funkcija

Funkcija DrinksChill naudojama garso
signalui norimu metu nustatyti; Si funkcija
naudinga, kai, pavyzdziui, pagal receptg
maisto produktus reikia tam tikrg laikg
Saldyti.

1. Spaudinékite Mode tol, kol pasirodys
atitinkama piktograma.

Mirksi indikatorius DrinksChill.

Laikmatis kelias sekundes rodo nustatytg

verte (30 minuciy).

2. Norédami nustatyti laikmacio verte
nuo 1 iki 90 minuciy, paspauskite
laikmacio reguliatoriy.

3. Paspauskite OK, kad patvirtintumeéte.

Rodomas indikatorius DrinksChill.

Laikmatis pradeda mirkséti (min).

Pasibaigus atgaliniam laiko skaiCiavimui,

mirksi indikatorius ,0 min“ ir skamba

{spéjamasis garso signalas. Paspauskite
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OK, kad i$jungtumete garsg ir pasigirsta garso signalas ir mirksi
sustabdytumeéte Sig funkcija. ispéjamasis indikatorius.

Norédami iSjungti funkcijg, kartokite |spéjimai sustabdomi uzdarius dureles.
procesa, kol DrinksChill iSsijungs. Veikiant jspéjamajam signalui, garsg

nutildysite paspaude bet kurj mygtuka.
@ Laikg galima pakeisti bet uticystie paspaide Hnmygiika
kada atgalinés atskaitos @ Jeigu nepaspausite jokio

metu ir pabaigoje, mygtuko, garsas

paspaudus temperattiros automatiskai iSsijungs
mazinimo ir temperatdros mazdaug po valandos, kad
didinimo mygtuka. netrukdyty.

4.10 Atidaryty dureliy
ispéjimo signalas

Jeigu Saldytuvo durelés paliekamos
atidarytos mazdaug 5 minutéms,

5. KASDIENIS NAUDOJIMAS

C DEMESIO
Sis Saldymo prietaisas

netinka maisto produktams
uzSaldyti.

5.1 Dureliy lentyny
iSdéstymas
Norint laikyti jvairiy dydziy maisto
pakuotes, dureliy lentynas galima
iSdéstyti skirtingame aukstyje. I
1. Pamazu traukite lentyng aukstyn, kol

ji atsilaisvins.
2. Tada jstatykite | norimg vieta.

A
~

Siame modelyje yra keiiama
laikymo dézé, kurig galima pastumti j
Sonus.

5.2 ISimamos lentynos

Saldytuvo sienelése yra jrengti begeliai,
todél lentynas galima jstatyti | norimas
vietas.

Siame prietaise taip pat yra lentyna,
sudaryta i$ dviejy daliy. Lentynos



48 www.aeg.com

priekine puse galima nulenkti po antra
puse ir geriau iSnaudoti erdve.

Norint nulenkti lentyna:

1. Svelniai i$traukite priekine puse.
2. |stumkite jg | apatinj bégelj, po
lentynos antrgja puse.

\!,.

Neperkelkite stiklinés
lentynos vir§ darZoviy
stalGiaus, kad tinkamai
cirkuliuoty oras.

@

5.3 Stalcius darzovéms

Sis staléius tinka vaisiams ir darzovems
laikyti.

Norint iSimti staliy (pvz., valymui):
1. patraukite stalCiy ir jj pakelkite.

2. |stumkite bégelius j spintele, kad
uzdarydami dureles
nesugadintumeéte prietaiso.

Norédami vél surinkti:

1.

iStraukite bégelius.

~_

Galine stalCiaus dalj (1) uzdekite ant
bégeliy.

T~

StalCiaus priekj (2) pakelkite ir
stumkite stalCiy j vidy.
Paspauskite stal€iaus prieking dalj
zemyn.



@ Veél istraukite stalCiy ir
patikrinkite, ar jis tinkamai
uzdétas ant galiniy ir
priekiniy kabliy.

5.4 Temperatiiros
indikatorius

Dél tinkamo maisto laikymo Saldytuve yra

temperaturos indikatorius. Ant prietaiso
Soninés sienelés esantis simbolis rodo
SalCiausig vietg Saldytuve.

Jeigu OK rodoma (A), sudékite Sviezius

maisto produktus j simbolio nurodytg srit],

o0 jeigu nerodoma (B), palaukite bent 12
valandy ir patikrinkite, ar OK (A).

Jeigu vis dar ne OK (B), nustatykite
nuostaty valdiklj | Saltesne nuostatg.

A OK- <&’
@) <>

6. PATARIMAI

6.1 Patarimai, kaip taupyti
energija

* Veiksmingiausias energijos vartojimas

uztikrinamas naudojant stalCius
apatinéje prietaiso dalyje ir vienodai
paskirstant lentynas. Dureliy déziy
padétis neturi poveikio energijos
sgnaudoms.

* Neatidarinékite daznai dureliy,
nepalikite jy atviry ilgiau, negu butina.

* Nenustatykite per aukstos

temperaturos energijai taupyti, nebent

tai batina del produkty savybiy.

« Jei aplinkos temperatira auksta, o
temperaturos reguliatoriumi nustatyta
zema temperatura ir prietaisas pilnas
produkty, kompresorius gali veikti
nepertraukiamai, todél ant garintuvo
gali susiformuoti SerkSno arba ledo.

Tokiu atveju temperatiros reguliatoriy

reikia nustatyti ties aukStesne
temperatira — tada automatiskai vyks
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5.5 DYNAMICAIR

Saldytuvo skyriuje jrengtas jtaisas, kuris
leidzia greitai atSaldyti maisto produktus
ir uztikrina vienodesne temperaturg
skyriuje.

[taisas jsijungia automatiskai, kai to
reikia.

—

Prireikus galima jjungti jtaisg taip pat ir
rankomis (zr. skyriy ,Funkcija
DYNAMICAIR").

Ventiliatorius veikia tik tada,
kai uzdarytos durelés.

atitirpdymas ir bus maziau
suvartojama energijos.

+ Uztikrinkite gerg ventiliacija.
Neuzdenkite ventiliacijos groteliy ar
angy.

6.2 Svieziy maisto produkty
Saldymo patarimai

» Gera temperatiros nuostata,
uztikrinanti Svieziy maisto produkty
saugojima, yra mazesne kaip arba
lygiai +4 °C temperatdra.
Aukstesneé temperaturos nuostata
prietaise gali lemti trumpesne maisto
produkty naudojimo trukme.

» Supakuokite maisto produktus, kad
iSsaugotumete jy Sviezumg ir
aromatg.

» Visada skys€iams ir maisto
produktams naudokite uzdaras
pakuotes, kad skyriuje neatsirasty
kvapuy.

» Norédami iSvengti kryzminés tarSos
tarp paruosto ir neparuosto maisto,
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uzdenkite paruo$tg maistg ir atskirkite
jl nuo neparuosto.

* Maisto produktus atitirpinti
rekomenduojama Saldytuve.

» Nedékite | prietaisg karsty maisto
produkty. Prie§ dédami atvesinkite jj
kambario temperaturoje.

» Visada naujas atsargas dékite uz
seny, kad nebity maisto atlieky.

6.3 Maisto produkty saldymo

patarimai

* Meésa (jvairiy rusiy) jvyniokite |
tinkamas pakuotes ir sudekite ant
stiklinés lentynos, vir$§ darzoviy
stalCiaus. Laikykite mésg ne daugiau
kaip 1-2 dienas.

* Vaisiai ir darzovés: kruopsdiai
nuplaukite (pasalinkite neSvarumus) ir
jdékite j specialy stalCiy (darzoviy
stalCiy).

7. VALYMAS IR PRIEZIURA

ISPEJIMAS!
Zr. saugos skyrius.

7.1 Vidaus valymas

PrieS naudodami prietaisg pirma karta,
drungnu vandeniu ir nedideliu kiekiu
neutralaus muilo nuplaukite prietaiso
vidy ir visas vidines dalis — taip
pasalinsite naujam prietaisui budingg
kvapg; paskui gerai nusausinkite.

C DEMESIO

Nenaudokite plovikliy,
Sveiciamuyjy milteliy, chloro
ar naftos pagrindo valikliy,
nes jie sugadins apdailg.

DEMESIO
Prietaiso priedy ir daliy
negalima plauti indaplovéje.

A

7.2 Reguliarus valymas
|rangg batina reguliariai valyti:

1. Vidy ir priedus valykite Silto vandens
ir neutralaus muilo tirpalu.

2. Reguliariai tikrinkite dureliy tarpiklius
ir juos nuvalykite, kad buty Svarus ir
be jokiy neSvarumuy.

* Rekomenduojama egzotiniy vaisiy,
pavyzdziui, banany, manguy, papajy ir
pan., nelaikyti Saldytuve.

« Saldytuve negalima laikyti tokiy
darzoviy kaip, pomidorai, bulvés,
svogunai ir Cesnakai.

» Sviestas ir suris: jdékite  orui
nepralaidzig talpykle arba suvyniokite
i aliuminio folijg ar jdekite ir polietileno
maiSelj ir pasalinkite kuo daugiau oro.

* Buteliai: reikia uzdaryti kamsteliais ir
jdéti | durelése esancig buteliy lentyng
arba (jeigu yra) ant groteliy buteliams.

* Norint paspartinti produkty vésinima,
rekomenduojama jjungti ventiliatoriy.
Dinaminio oro cirkuliacijos
aktyvinimas padeda geriau
suvienodinti vidine temperatura.

» Visada ziurékite produkty galiojimo
pabaigos datg, kad Zinotuméte, kiek
ilgai galite juos laikyti.

3. Nuplaukite ir gerai nusausinkite.

7.3 Saldytuvo atitirpdymas

Normalaus prietaiso naudojimo metu,
Serksnas nuo Saldytuvo skyriaus
garintuvo pasalinamas automatiskai.
Atitirpes vanduo lataku nuteka | specialy
inda, esantj prietaiso galingje dalyje, virs
kompresoriaus; ten vanduo iSgaruoja.

Labai svarbu reguliariai iSvalyti atitirpusio
vandens nutekeéjimo anga, kuri yra
Saldytuvo skyriaus kanalo viduryje — tada
vanduo neiSsilies ir nelasés ant viduje
esanciy maisto produkty.

Tam naudokite su prietaisu pateiktg
vamzdeliy valymo priemone.




7.4 Laikotarpis, kai prietaisas g

nenaudojamas

Jeigu prietaisas ilgg laikg nebus

LIETUVIY 51

ISimkite visus maisto produktus.
Prietaisg ir visus priedus iSvalykite.

4. Dureles palikite atidarytas, kad

naudojamas, atlikite tokius veiksmus:

1. Atjunkite prietaisg nuo elektros tinklo.

ISPEJIMAS!
Zr. saugos skyrius.

AN

8.1 Ka daryti, jeigu...

8. TRIKCIY SALINIMAS

nesikaupty nemalonus kvapai.

Problema

Galima priezastis

Sprendimas

Prietaisas neveikia.

Prietaisas yra iSjungtas.

ljunkite prietaisa.

Maitinimo laido kiStukas ne-
tinkamai jjungtas | elektros
tinklo lizda.

Tinkamai jkiSkite maitinimo
laido kiStukg | maitinimo tin-
klo lizda.

Maitinimo tinklo lizde néra
jtampos.

ljunkite | maitinimo tinklo liz-
da kitg elektros prietaisa.
Kreipkités | kvalifikuotg elek-
trika.

Prietaisas veikia triukSmin-
gai.

Prietaisas netinkamai atrem-
tas.

Patikrinkite, ar prietaisas sta-
biliai stovi.

|sijungia garsinis ar vaizdinis
ispéjamasis signalas.

Prietaisas neseniai buvo
jlungtas.

Zr. Atidaryty dureliy jspéji-
mo signalas® arba ,|spé&jimas
del aukstos temperaturos®.

Temperatura prietaise per
auksta.

Zr. Atidaryty dureliy jspéji-
mo signalas* arba ,|spéjimas
del aukstos temperaturos®.

Durelés paliktos atviros.

UZzdarykite dureles.

Kompresorius veikia nesu-
stodamas.

Netinkamai nustatyta tempe-
ratara.

Skaitykite skyriy ,Valdymo
skydelis®.

Vienu metu jdéta daug mais-
to produkty.

Palaukite keletg valandy ir i$
naujo patikrinkite temperatu-
ra.

Per auksta patalpos tempe-
ratura.

Skaitykite skyriy ,|rengimas®.

| prietaisg jdéti maisto pro-
duktai pernelyg Silti.

Prie$ dédami maisto produk-
tus | prietaisg, palaukite, kol
jie atves iki kambario tempe-
ratiros.
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Problema

Galima priezastis

Sprendimas

Netinkamai uzdarytos dure-
lés.

Skaitykite skyriy ,Dureliy uz-
darymas®.

ljungta funkcija Coolmatic.

Zr. skyriy ,Funkcija Coolma-

tic*.

Paspaudus ,Coolmatic* arba
pakeitus temperaturg, kom-

presorius jsijungia ne i$ kar-
to.

Kompresorius jsijungia po
kurio laiko.

Tai normalu ir ne sutrikimas.

Durelés netinkamai iSlygin-
tos arba trukdo ventiliacijos
groteléms.

Prietaisas netinkamai isly-
gintas.

Zr. jrengimo instrukcija.

Dureles nelengva atidaryti.

Jus meginote atidaryti dure-
les iSkart tik jas uzdare.

Palaukite kelias sekundes ir
vél meginkite atidaryti dure-
les.

Lempute nesviecia.

Lempute veikia parengties
rezimu.

Uzdarykite ir atidarykite du-
reles.

Perdegusi lemputé.

Kreipkites j artimiausig jga-
liotajj techninés priezitros
centra.

Susiformuoja pernelyg daug
Serksno ir ledo.

Netinkamai uzdarytos dure-
lés.

Skaitykite skyriy ,Dureliy uz-
darymas®.

Deformuotas arba neSvarus
tarpiklis.

Skaitykite skyriy ,Dureliy uz-
darymas®.

Maisto produktai netinkamai
suvynioti.

Geriau suvyniokite maisto
produktus.

Netinkamai nustatyta tempe-
ratdra.

Skaitykite skyriy ,,Valdymo
skydelis®.

Prietaisas pilnas produkty ir
nustatyta, kad prietaise bty
maziausia temperatura

Nustatykite aukStesne tem-
peratira. Skaitykite skyriy
,Valdymo skydelis®.

Prietaise nustatyta per zema
temperatira ir aplinkos tem-
peratira per auksta.

Nustatykite aukstesne tem-
peratira. Skaitykite skyriy
,Valdymo skydelis®.

Saldytuvo galine sienele te-
ka vanduo.

Automatinio atitirpdymo pro-
ceso metu atitirpo ant gali-
nés plokstelés susiformaves
SerksSnas.

Tai normalu.

Ant Saldytuvo galinés siene-
lés yra per daug kondensa-
to.

Durelés buvo per daznai da-
rinéjamos.

Dureles atidarykite tik kai rei-
kia.
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Problema

Galima priezastis

Sprendimas

Durelés ne iki galo uzdary-
tos.

Patikrinkite, ar durelés iki ga-
lo uzdarytos.

Laikomas nesupakuotas
maistas.

Prie§ dedami maistg | prie-
taisa, supakuokite j tinkamag
pakavimo medziagg.

| Saldytuvg teka vanduo.

Maisto produktai neleidzia
vandeniui nutekeéti j vandens
rinktuva.

Patikrinkite, ar maisto pro-
duktai neliecia galinés siene-
les.

UzZsikim$o vandens isleidimo
anga.

ISvalykite vandens iSleidimo
anga.

Ant grindy yra vandens.

Atitirpusio vandens nutekéji-
mo vamzdelis veda ne | gari-
nimo inda, esantj vir§ kom-
presoriaus.

Pritvirtinkite atitirpusio van-
dens nutekéjimo vamzdelj
prie garinimo indo.

Negalima nustatyti tempera-
taros.

liungta funkcija ,Coolmatic*.

Patys rankomis iSjunkite
funkcijg ,Coolmatic* arba pa-
laukite, kol Si funkcija bus is-
jungta automatiskai, ir nusta-
tykite temperatiira. Zr.
+Funkcija Coolmatic*.

Temperatura prietaise per
zema / per auksta.

Netinkamai nustatyta tempe-
ratara.

Nustatykite aukstesne / ze-
mesne temperatirg.

Netinkamai uzdarytos dure-
lés.

Skaitykite skyriy ,Dureliy uz-
darymas®.

Maisto produkty temperatura
per auksta.

Prie$ sudédami maisto pro-
duktus, juos atvésinkite iki
kambario temperaturos.

Vienu metu laikoma daug
maisto produkty.

Vienu metu sudékite maziau
maisto produkty.

Daznai atidarinéjamos dure-
lés.

Dureles atidarykite tik jei rei-
kia.

liungta funkcija Coolmatic.

Zr. skyriy ,Funkcija Coolma-
tic®.

Prietaise nevyksta Salto oro
cirkuliacija.

Pasirupinkite, kad prietaise
vykty Salto oro cirkuliacija.
Zr. skyriy ,Patarimai*.

DEMO rodoma ekrane.

Prietaisas veikia demonstra-
ciniu rezimu.

Laikykite mazdaug 10 se-
kundziy nuspaude mygtuka
OK, kol pasigirs ilgas signa-
las ir ekranas trumpam iSsi-
jungs.
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Problema

Galima priezastis Sprendimas

Temperaturos ekrane rodo-

o

mas simbolis O, arba

Z , 0 ne skaiciai.

Temperaturos jutiklio triktis.  Kreipkités | artimiausig jga-

liotajj techninés priezitros
centrg (ausSinamoji sistema ir
toliau Saldys maisto produk-
tus, taciau bus nejmanoma
reguliuoti temperaturos).

@

Jei patarimas nepadéjo
iSspresti problemos,
kreipkités | artimiausig
jgaliotajj techninés priezilros
centra.

8.2 Lemputés keitimas

Siame prietaise jrengta ilgai veikianti
diodiné vidaus apsSvietimo lempute.

ApSvietimo jtaisg gali keisti tik techninio

aptarnavimo centro specialistas.

Kreipkités | jgaliotajj aptarnavimo centrg.

9. TRIUKSMAS

8.3 Dureliy uzdarymas

1. Nuvalykite dureliy sandarinimo
tarpiklius. .

2. Jei reikia, sureguliuokite dureles. Zr.
jrengimo instrukcija.

3. Jeireikia, pakeiskite pazeistus
dureliy tarpiklius. Kreipkités | jgaliotajj
techninés priezitros centra.




10. TECHNINIAI DUOMENYS

Techniné informacija pateikta duomeny
lenteléje, esancioje prietaiso vidinéje
puséje, ir energijos ploksteléje.

Su prietaisu pateiktoje energijos
ploksteléje nurodytas QR kodas suteikia
ziniatinklio nuorodg j informacija,
susijusig su Sio prietaiso veikimu, ES
EPREL duomeny bazéje. ISsaugokite
energijos plokstele kartu su naudotojo
vadovu ir visais kitais su Siuo prietaisu
pateiktais dokumentais, kad galétuméte
pasiziuréti ateityje.

Prietaiso jrengimas ir paruoSimas bet
kokiai ,EcoDesign® patikrai bus
vykdomas pagal EN 62552. Reikalavimai
ventiliacijai, iSémos matmenys ir
minimallds tarpai gale bus nurodyti Sio

12. APLINKOS APSAUGA

Atiduokite perdirbti medziagas,

pazymeétas Siuo zenklu L/:) ISmeskite
pakuote | atitinkamg atlieky surinkimo
konteinerj, kad ji buty perdirbta. Padékite
saugoti aplinkg bei Zmoniy sveikata ir
surinkti bei perdirbti elektros ir
elektronikos prietaisy atliekas.
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Ta pacig informacijg taip pat galima rasti
EPREL naudojant nuorodg hftps.//
eprel.ec.europa.eu bei modelio
pavadinimg ir gaminio numerj, kuriuos
rasite prietaiso techniniy duomeny
lenteléje.

ISsamesnés informacijos apie energijos
plokstele rasite svetainéje
www.theenergylabel.eu.

11. INFORMACIJA PATIKROS |STAIGOMS

naudotojo vadovo 3 skyriuje. Dél kitos
papildomos informacijos, jskaitant
sudéjimo planus, kreipkités | gamintoja.

NeiSmeskite Siuo zenklu g pazyméty
prietaisy kartu su kitomis buitinemis
atliekomis. Atiduokite §j gaminj j vietos
atlieky surinkimo punktg arba susisiekite
su vietnos savivaldybe dél papildomos
informacijos.
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